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PESGOTIN

Dengbéji b€guman di ¢anda kurdi de xwedi ciheki taybet e. Edebiyata kurdi ya devki bi
dengé dengbéjan bi salan li cografyayén cuda belav biye; dengbé&jiyé bi ¢irok G kilaman hem
hunerek serbixwe péskés kiriye, hem wek ekoleke taybet kevnesopiya bav 1 kalan neqli nifsén
ni kiriye. Her ¢iqas di dengbé€jiy€ de nivisin tune be ji, bi réya kilaman transita qewm G biiyeran
misyoneke cudatirin li ser vé ekolé bar kiriye. Sevbuhérkan, leca nav dengbé&jan G civatiyé

roleke din j1 1€ bar kiriye.

Cigas neyé€ zanin ji ku ev robara kiir 0 dir ji ku destpé dike, em bas dizanin di salén
dawi de temsilkarén wé bi rasti hémayén xurt di bira gel de histine. Minak, iro kesayeteki wek
Evdalé Zeyniké ji aliyé gelek niviskaran ve wek “Homerosé Kurdan” hatiye nasandin. Ev,

mezinahiya vé ekola kelaman dide nisandan.

Wek Evdal, helbet Sakiro ji di vi wari de deng daye der G dora xwe. Wi ji ji hostadé xwe
yé Reso, ji Evdal, ji gelek dengbéjén din berhem bilév kiriye. Sakiro ji xeyni kilamén xwe,
kilamén wan ji, kilamén anonim ji gotiye; bi séwaza xwe kilam xemilandiye. Mijara van
kilaman gelek caran blye esq, evini, ser, xweza. Wek gelek dengbéjan Sakiro ji bedewi

delaliya jinan Kiriye naveroka kilamén xwe. Ev xebat ji li ser vé€ iddiayé ava biye.

Ji ber ku pirtikén wi, nivisén wi Qi pistgiriya wi cesaret da min ji bo mamosteyé min &
bigimet Ayhan Yildiz; ji ber ku daxwaza séwirina min gelek caran bersivand ji bo mamosteyé
min biréz Yilmaz Ozdil; ji ber ku guhdarvaneki xurt & Sakiro b i fikra vé xebaté wi da min ji

bo biréz Fecri Polat spasdar im.

Kamuran Demir

Mardin 2020



KURTE

Kilamén ku Dengbéj Sakiro gotine naveroka vé xebaté ye. Di vé xebaté de bi van
kilaman ez € hewl bidim ku bi taybeti di dengbéjiya Dengbéj Sakiro de, bi gisti di ¢anda
dengbéjiyé de “idealizasyona jin€” derxinim holé. Armanca min ew e ku di kilamén Dengb¢;j
Sakiro de li gori séwaza vegotina ¢av 1 bir(i, bejn G bal, rablin G rinistin, ¢liyin O hatin, exlaq,
derliniy€ cawaniya idealizasyona jiné bidim diyarkirin. Ez € nisan bidim ku di kilamén Dengbé;

Sakiro de jin bi kijan profilé hatiye wesifandin.

Peyvén Sereke: Dengbéj, Sakiro, Kilam, Idealizasyona Jiné
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DESTPEK

Problematik

Ev xebat iddia dike ku di ¢anda dengbéjiyé de jin té€n idealizekirin. Di kilamén
dengbéjiye de té ditin ku jin bi bi ¢av 1 biriyén xwe ve, bi tincik, 1&v, ¢epil G poré xwe ve, bi
¢lyin Gl hatina xwe ve, bi bejn i bala xwe ve, bi rabiin G rinistina xwe ve, bi exlagé xwe ve, bi
deriniya xwe ve xwediyé ciheki taybet e. Taybetiyeke din a kilaman nezani, xeberxwesi,
xeydokiya jinan e; cil 0 bergén wan ji, amirén di destén wan de ji di nav kilaman de tén
dubarekirin. Dengbéj feryad G gazi dikin, carinan sond 0 nifiran dikin; her wiha ji bo jina ku té
idealizekirin formén qalibgirti dikevin nav kilaman. Ev taybetiya jiné ya di nav kilaman de her
ku di dengbéjiyé€ de heye, bi heman awayi di kilamén Sakiro de ji heye. Sakiro, di nav kilamén
Xwe de car caran pesna jinan dide; ew, wan bi gotinén ciyawaz teswir dike. Bi van wesifandinan,
iddiaya vé xebaté ew e ku di kilaman de di car¢oveya “bedewi’yée de jin z€de derdikeve pés G

ev merhele di literatura devki ya kurdi de cihé xwe diparéze.

Peyvén Sereke, Sinorén Xebaté

Di vé xebaté de wateya “kilam”€ ev e: gotinén helbestki yén ji aliyé dengbéjan ve li gor
ritmeké tén gotin. Wateya “dengbé&j” ev e: kesé/a ku kilaman dibéje. Wateya “dengbéji”’yé ev

e: nerita bi ¢anda vegotina dengbé&jan ve ava bliye.

Di dengbéjiya kurdi de té ditin ku gelek kilam anonim in. Ji wan hin kilamén ku di nav
dengbéjan de belav dibin, ji ber séwaza dengbéjan an ji ji ber hin sedemén din dibin xwediyé
versiyonén clr bi clir. Bi vi awayi car caran dibe ku afirineré/a yekemin &/a kilameké bé
Jibirbin. Em dikarin bib&jin ku kilamén Sakiro gotine, du cure ne. Sakiro hem kilamén ku wi
bi xwe afirandiye bilév kiriye, hem ji kilamén dengbé&jén din bilév kiriye. Ev xebat tené bi
kilamén Dengbéj Sakiro hatiye sinorkirin. Mebesta vegotina “kilamén Sakiro”, “kilamén ku
Sakiro gotine” ye. Ji ber ku kilamén tev dengbéjan di xebaté de cih negirtine, li dora kilameén

Sakiro gotine xebat pék hatiye.

Di vé xebaté de bi vegotina “idealizasyona jin€” mebest ev e: Di nav hin kilamén

Sakiro de dema ku behsa jineké bé kirin an ji seranser kilamek 1i ser jineké were gotin ew



gotinén kilamé bi hin ¢awaniyén jiné ve té€n xemilandin. Bi gotina “...bejna zirav ji mal derket
dimilmili...”, “...ram0sané¢ li dev G 1&vé sekiri...”, “...de were piglika mi were/nazika mi were
nezanina mi were...” Sakiro dixwaze bibéje ku ew kes bejnzirav e, dema ku dimese hirik hiirik
bi ré€ de dige, dev 0 Iévén we sirin in, ew biclk e, nazik e i heza dilé min nizane. Bi gelek caran
dubareblina van gotinan ez iddia dikim ku jin di kilamén dengbé&jiyé de té€n pesnandin G
idealizekirin. Xéyni teswira beden 0 organén wek cav, tlincik, tili; jin bi tistén ku li xwe dikin
ji derdikevin pés me. Tistén wek elb ku di desté wan de ye, tistén wek kofi ku li seré wan e,
tistén wek mézer ku li ber wan e di kilaman de ctir bi ciir tén gotin. Dengbéj ji bo jina ku hatiye
idealizekirin és G derdén xwe dibé&jin, feryadan dikin, li dermanan digerin ji bo xwe. Bi tekrara
van gotinén qalibgirti profileke jiné ¢édibe. Herwiha di vé xebaté de gotina “idealizasyona jiné”

bi vé ¢arcoveyé hatiye sinorkirin.

Péwendiya Xebaté bi Xebatén Din re

Ji ber ku di nav kurdan de berhemén wé¢jeyi, yén folklorik ji nivisé z&detir bi
devki hatine afirandin, li ser zargotin G dengbéjiya kurdi gelek xebat hatine kirin. Bi van xebatan
ve pénaseya dengbéjiye, topografyaya wé derketiye holé G Dengbéj Sakiro ji herwiha hatiye
nasandin. Pirtikén bi van mijaran re tékildar, tez i gotarén li ser dengbéjiya kurdi ji bo vé
xebaté bline ¢avkani, herwiha ji bo avakirina teoriya vé xebaté ji bline alikar. Péwendiya vé
xebaté bi xebatén beri wé ve heye 1€ bel€ ji héla mijara vé xebaté ve cudahi hene. Di nav xebatan
de ez rasti xebatekeé nehatime ku di dengbé&jiyé de 1i ser idealizasyona jiné har bliye. Ev ji ji bo

vé xebaté kémasiyek e.

Rébaza Amadekirina Xebaté

Ji ber ku di vé xebaté de ew seranser mijareke giring e, ji bo vé xebaté beré
cavkaniyén dengbé&jiyé hatine berhevkirin. Ji bo teoriya vé xebaté eskere bibe pisti dengbéjiyé
cavkaniyén li ser Sakiro, bi di wé re ji kilamén Sakiro hatine berhevkirin. Di besa pésin de
pénaseya dengbéjiyé i nasina Sakiro heye. Bi di re di besa din de mijara sereke, iddiaya
idealizasyona jiné cih digire. Ji bo v€ besa analitik cavkaniyén kilamén Sakiro hatine
berhevkirin. Ji van ¢avkaniyan besén ku jin t€ de hatine wesifandin lib 0 lib hatine hilbijartin.

Di bin bes G binbesan de idealizasyona jiné bi her cureyi hatiye nirxandin. Pisti nirxandina van



taybetiyan di kilamén Sakiro de “idealizasyona jiné€” bi ¢ar¢coveyeké hatiye ravekirin. Rébaza

amadekirina vé xebaté bi vi awayi eskere buye.

Cudahiya Xebaté

Li ser dengbéjiya kurdi, 1i ser Sakiro gelek xebat hene. Ji bo berhevkirina
kilamén Sakiro ez rasti du pirtiikén stir hatim, di Interneté de gelek kilamén ku Sakiro gotine
hene, em dikarin bibéjin ku kasetén Sakiro ji berdest in. Tezén li ser v€ mijaré ji hene 1€ di nav
van xebatan de li ser “idealizasyona jin€ di kilamén Sakiro de” xebateke berfireh tune an ji ez
rasti xebateke wisa nehatime. Cudahiya xebata min ji ji xebatén beri vé xebaté ev e. Min

dengbéji 0 kilam, di vé carcoveyé de nirxandiye.

Cavkaniyén Sereke, Taybetiyén Wan

Ji bo vé€ xebaté min ¢avkaniyén li ser dengbéjiy€, yén li ser Sakiro, yén li ser
folklora kurdi berhev kir. Her ¢iqas gelek berhem 1 cavkani alikariya xebata min bikin ji, ji bo
vé xebaté berhemén sereke du heb in. Yek pirtiika “Sakiro-Kewé Ribat” a Ayhan Yildiz-Hanifi
Taskin e. Ya din pirtika “Dengbéj Sakiro” ya Omer Giines-Ibrahim Sahin e. Ji ber ku van herdu
pirtikan kilamén Sakiro berhev kirine Gt wan cih dane kitekitén kilaman, min ji van pirtikan
sid girtiye. Di pirtiika Omer Giines-Ibrahim Sahin de ji ber ku li gori mijaran kilam hatine
dabegskirin bi rasti pirtdk gelek bi kérl min hat. Di nav besa “kilamén evini” de ji bo
“Idealizasyona jiné€” min gelek kereste bi dest xist. Lébelé tené nihérina vé besé téra min nekir;
ji ber ku di besén din de ji, misal di besa “kilamén li ser ser G pev¢linén navxweyi-esiri” de ji
di derbaré teswira jinan de gotin hene, di vé xebaté de min cih da tev besan. Di pirtiika Ayhan
Yildiz-Hanifi Taskin de tisté ku bi kéri min hat ravekirina kilaman e. Ayhan Yildiz G Hanifi
Taskin beri nivisina gotinén kilamé biiyera/mijara kilamé diyar kirine. Ciroka derketina kilamé,
kesayetén di nav kilamé de diyar kirine @ bi da re kilam nivisine. Ev ji ji bo bastirin hinblina

mijara kilamé, kesayetén wé, meseleya wé tisteki giring e.

Motivasyon



Dema zaroktiya min mezinén me di évarén dawetan de, di govendan de bi pirrani
kilam digotin 1 li hev vedigerandin. P&€si méreki kilam digot, bi di re jineké kilam 1€ vedigerand
1 leckirinek derdikete holé. Car caran ev kes jin i mérén hev bin G di kilaman de jin car caran
dihate pesnandin. Ji ber ku di bi¢liktiya min de bandora vé ¢andé gelek li ser min ¢€bib1,
herwiha ev biranin bi sedema motiveya min ku ev xebat pék hat. Ez dixwazim bidim diyarkirin
ku dema mezinén me ji bo jinan kilam digotin, dixwastin pesna wan ¢awa bidin, ji bo wan

jineke bedew jineke ¢awa ye. Béguman ev daxwaza min, ji bo vé iddiayé bli motiveyeke bas.

Riskén Xebaté

Bi ya ku ez bi 1€gerinan tégihistim, kilamén dengbéjiy€ G yén Sakiro “bi temami”
nehatine berhevkirin an ji ez rastl wan nehatime. Bi qasi ku ez hin biim, pési bi réya kasetén
beré ev kilam hatine parastin 1€belé hinek kilamén van kasetan ji ber ku kaset xera biine nehatine
tespitkirin. Bi di re ev kilamén kasetan ketine nav interneté, belav bline. Pisti nivisina van
kilaman, ew gihistine roja iroyin. Wek ku min eskere kiribt, bi xéra herdu pirtikén sereke yén
rasterast ji bo min bin ¢avkani, ez gihistim hema hema tevi kilamén Sakiro @i herwiha mijara
min ji zelaltir bi. Fehmkirina kilamén Sakiro beré ji bo min bi astengiyeke pirr mezin; ji ber
ku di hin kasetan de ji ber xerabiina tekniki gotinén kilaman nehatin zanin/fehmkirin. Ev kilam
di platformén videoyan de ji bi heman awayi ne. L& belé pisti gihistina herdu pirtikan ev
pirsgiréka mezin careser bli. Astengiyeke din nezanina gotinén van kilaman ba disa. Ji ber ku
Sakiro peyvén herémi ji bikar anib{i, ez gelek caran li pey wateyén wan ketibiim. D1i hin kilaman
de dema ku Sakiro behsa taybetiyeke jineké dike, ew peyvén ku ez dizanim ji bi sekleki din
dib¢je. Ji bo lihevhatina gotinan car caran ew hin gotinén xwe kurt dike an ji ji bo xwesgotiné
diréj dike, ev ji dibli Sedema nezanin/fehmnekirina peyv 0 risteyan. Riska vé xebaté heye ku ji

ber van nezaninan nirxandinén kilaman sas hatibin Kirin.

D1 herdu pirtiikén sereke de li gor niviskaran “kilamén Sakiro” cih digirin ku ew
her ¢ar niviskar ji diyar dikin kilam tené ne yén Sakiro ne, yén Sakiro gotine ji wek “yén wi”
binav kirine. Ev xebat ji ber ku bi alikariya van herdu pirtikan hatiye avakirin, riska duyem a
ve xebate ji ew e ku dibe ku di van pirtiikan de kilamén ku Sakiro negotine j1 hatine berhevkirin
0 ez bi nezani li ser wan ji xebitime. Min di vé xebaté de xwast ku ez teswira idealizasyona jiné

tené bi “kilamén Sakiro gotine” bikim. L& pirtiikkén ku ez li ser xebitim, dibe ku kilamén Sakiro



negotine ji tev Kiribin.

Cureyén Cavkaniyan

Di vé xebaté de car cureyén cavkaniyan hene. Yek ji van ¢avkaniyén niviski ne.
Cavkaniyén niviski ji pirtik, kovar G tezén li ser mijaré pék tén. Ev ¢avkani bi gisti bi
dengbéjiyé re, bi jiyan 0 kilamén Dengbéj Sakiro re, bi unstrén folklorik re tékildar in. Yek ji
van cavkaniyan kasetén teypan in. Yek ji van c¢avkaniyan internet e ku kasetén ku ez
negihistime, kilamén ku min nebihistine bi derfeta wé ez rasti wan hatim. Her ¢iqas ev herdu
cavkaniyén bi dengi car caran astengi ¢€kiribin ji, ji bo zelalbina wateya kilaman gelek alikari
dane min. Cavkaniya dawin ji guhdarvanén dengbéjan biin ku gotinén wan én li ser mijaré ji bo

ronikirina mijaré giring ba.



6.
7.
8.

PobhE

PLANA Bl DETAY

Pésgotin
Kurte
Destpék
Dengbéji Ci ye Gt Dengbéj Sakiro Keé ye?
(Di vé besé de min beré behsa dengbéjiyé Kir. Pisti vé min behsa Dengbéj Sakiro Kir
daku bé zanin ew k¢ ye, li ku jiyaye 0t hwd.)
a. Dengbéji-Di Canda Kurdi De Himeke Candi
(Min behsa dengbéjiyé, taybetiyén wé, giringiya wé G hwd. Kir.)
b. Dengbéj Sakiro-Sahé Dengbéjan
(Min behsa jiyan G hunera Sakiro Kir.)
Tehlila idealizasyona Jiné
(Di vé besé de min analitika idealizasyona jiné derxist holé. Di kilamén Sakiro de jin
hem bi nihérina sénber ve, hem bi nihérina razber ve gawa ye, min behsa van mijaran
kir.)
a. Di Kilamén Sakiro De Jin Bi Nihérina Xiyayi Ve
(a) Jin-Li Gel Bedena Xwe
(Cav, dém, bejn... Jin bi tistén xuyani, bi bedena xwe ¢awa hatiye
idealizekirin, min behsa vé kir.)
(b) Jin-Li Gel Kinc, Amiir i Tistén Din
(Kofi, mézel, lagik, elbik... Jinan ¢i li xwe kirine, di desté wan de ¢i heye,
min behsa vé kir.)

b. Di Kilamén Sakiro De Jin Bi Nihérina Tistén Nexiyayi Ve
(a) Jin-Li Gel Karakteré Xwe
(Nezan, xeydok, xeberxwes... Jin xwediyé karaktereki cawa ye, min behsa
vé kir.)
(b) Jin-Li Gel Tevgera Xwe
(Mes, ¢liyina kaniyé, sekinina li ciheké... Ji di kilaman de ¢awa tevdigerin,
min behsa vé kir.)

c. Di Kilamén Sakiro De Jin Bi Nihérinén Din Ve
(a) Sibandina Ajalan
(Kew, xezal, kar, berx... Cawa jin ji bo nisandana delaliyé bi ajalan re
hatine sibandin, min behsa vé kir.)
(b) Unsurén Din
(Navén wan ¢i ne, gawa gazi li wan hatiye kirin, dengbéj ¢cawa li ser evina
xwe sond dixwin... Ji x€yni benda a G b’y¢€ her ¢i mabin ez li ser wan
sekinim.)
Encam
Cavkani
Wéne



|. DENGBEJI CI YE U DENGBEJ SAKIRO KE YE?

a. Dengbéji-Di Canda Kurdi De Himeke Candi

Peyva “dengbéji” peyveke hevedudani ye 1 ji du peyvan pék té. Yek peyva “deng” e ku
wateya wé “awaz, seda, gazi, bang” e; ya duyem ji ji I€kera kisandi ya peyva “béjtin”¢, ji “di-
béj-in”’€ té. Déngbéji hunera gotiné ye. Herwiha dengbéj, kesé ku bliyerén diroki G kulturi bi
séwaza dengi li gor meqameki taybet strané, bi hunercka wéjeyi radigine civaké ye (Oncu,
2013). Helbet terminolojiya dengbé&jiyé bi vé ¢ar¢ovéyé ve sinordar nin e. Ev peyv G kevnesopi

nirxén giranbiha dihewine.

Di peyva dengbéj a hevedudani de peyva pésin deng e. Dengbéj ew kes e ku bi dengé
xwe karé béjtiné dike. Di vi kari de deng megam, awaz {i lorandina kesayet temsil dike; bi deng
dengbéji ¢édibe. Hey caran dengbéjan bi gérinan temsila dengé jinan; hey caran bi dengén
awarte gazi, hawari; hey caran bi dengén bilind gehremani temsil kirine. Dengé dengbé&jan
béguman di nav kilaman de roleke tiyatral girtiye. Dengbéjan bi van dengan biyerén ku anine
ziman zinditir kirine, guhdarvanan hema béja bi van dengan xwe di nav biiyeré de his kirine.
Bi jest G mimikén dengbéjan dengbéjiyé herwiha bi dengdayina biliyeran ve roleke tiyatral

girtiye. Béjtin bi dengé dengbéjan hatiye temamkirin.

Peyva duyem a dengbéjiyé€ béj e. Béjtin; gotin, qisekirin, peyivin e. Di vé peyvé de tista
muhim ev e ku béjtin tené ne stirin e. Bi nérineke semantik béjtin hem gotin, hem strandin e.
Mebest di vé€ peyvé de anina ziman e. Dengbé&jan bliyeran, teswirén nav bliyeran hem bi stranan,
hem bi ¢irokan anine ziman; karé vegotiné kirine. Bé&jtin, rasterast naverok e. Melodi, ancax bi
naverokeke tiji sekl digre. Herwiha peyva dengbéjiy€ bi du peyvén sereke ava biye, ji gotina

vé peyvé mebest newa U bilévkirin e.

Di waré dengbéjiyé de kilam, stran 0 ¢irok tégihén muhim G malzemeyén esas én
dengbé&jan in. Béjeya kilamé ji b&jeya kelam a zimané erebi ¢ébtiye {i bi séweya kilamé derbasi
zimané kurdi biye (Yorulmaz, 2017). Stran ji 1€kera striné t€. Stran formeke muziké ye. Li gor
kilaman kurt in (Yildirimgakar, 2020). Cirok, di sevén zivistanan de li ser 1évén ¢irokbéjan bi
sedan salan e ji nifseki digihéje nifseki din 0 bi vi awayi hetani iro hatine (Bozkoyun, 2015). Li
gori van pénaseyan mirov dikare bibéje ku dengbéj kilaman, stranan G ¢irokan dibé&jin. Her
cigas bi peyvén wek kilambe¢;j, stranbéj G ¢irokbéj hatibin pénasekirin ji ji ber ku dengbéji erka
her sé€ tégihan tine cih, mirov dikare bibéje dengbéj ji kesén ku kilaman, stranan 0 ¢irokan dibéje

re.



Ayhan Yildiz G Hanifi Taskin di xebata xwe ya navé dengbé&jiyé wek edebiyata
dengbé&jiyé pénasekirine de cureyén edebiyata dengbéjiyé wek edebiyata gel a anonim,
edebiyata gel a dengbéjan U edebiyata gel a medrese G tekiyayan dabes kirine. Bi vé tespité
diyar e ku dengbé¢ji xwediyé€ saxén cuda ye. Berhemén anonim én weki lawik, dilok; berhemén
weki ilahiyan, én weki kelaman ji di nav carcoveya edebiyata dengbé&jiyé de t€ nirxandin.
Herwiha di xebaté de hatiye eskerekirin ku tékiliya kilaman bi destan, bi hikayeyén gel, bi
¢irokén geléri, bi zémar, bi lord, bi listikén zarokan re heye (Yildiz & Taskin, 2018).

Dengéj ¢i dib&jin? Béguman mirov nikare ji bo vé pirsé sinoreke eskere derxe holé
1€belé bi qasi ku zéde derdikeve pés mirov dikare qala ¢end tistan bike. Dengbéj ¢iqas dram,
trajedi, keser 0 keder, xem 0 xemginiyén Kurdan hene hemiyan bi navginiya hunera xwe der
dide (Giines & Sahin, 2019). Dengbé;j ji aliyé mijaré ve xwediyé repertuarcke dewlemend in.
Em dikarin bibé&jin ku mijarén wek evin, ser, lehengi, sin, gewiminén xwezayi, té€kiliyén etnik
mijarén sereke ne (Kaynar, 2018) Di nav kilam 0 ¢irokan de zori, zehmeti, és 0 elem gelek
caran derdikevin pés. Ji xeyni vé kilamén dilani, yén ku civaté kéfxwes dikin ji pirr in. Serén di
nav gel de, gehremaniyé van servanan, serhildanén ku pék hatine, kesayetén diroki béguman ji
mijarén sereke yén kilaman in. Yek temaya ku ji kilam 1 ¢irokan tu caran kém namine teqez
evini ye. Cigas blyer i naverokén cuda hebin ji di kilaman de, herhal motifén eviniyé ketine
nav naveroké. Herwiha xweza seranser motifeke berbicav e. Gelek caran dengé xwezayé€, xemla
xwezayé, bedewiya wé di stran, kilam G ¢irokan de hatiye teswirkirin. Wek minakeké motifa
qulingé, bi Evdalé Zeyniké destpé kiriye 0 bi salan ev motif di nav kilaman de hatiye bikaranin.

Nécirvani, kevok, xezal, ¢gem.. ji ¢end dimenén sereke yén kilamén dengbéji ne.

Diroka denggjiy€, diroka vegotiné gelo ji kengé destpé dike? Di derbaré vé de cara pésin
Homeros té bira mirov. Cenga Troyayé nézi 500 sal beri Homeros hatiye kirin (Demir,
Kamuran; Polat, Fecri, 2015). Lékolineran waxté ku li ser ev 500 salén nezelal 1€kolin kirine,
iddia kirine ku ev pévajo bi réya “kevnesopa destanan a devki” hatiye domandin. Di vé 500 sali
de destanén Cenga Troyayé€ bi neqla ozanan gihistiye Homeros. Homeros ku di wé serdema
nivis ji nl ve hatiye bikaranin de jiyaye, kevnesopa riste bi riste a van destanan neguhirandiye
U nivisiye, bi vi awayi hem bi xwe, hem j1 destanén wi biine mayinde (Demir, Kamuran; Polat,
Fecri, 2015). Ev kevnesopiya ku bi Homeros destpé kiriye, di nav ¢canda Kurdan de navé wé
blye dengbéji; waxté Ewropaya Serdema Navin ‘minstrel’ G ‘bard’an ev misyon hildane. Di vé
serdemé de li deverén din én Ewropay€ em rasti vebéjén ¢irokan tén. Li Fransayé ‘tribadir’ G
‘triver’, li welatén ku FElmani zédetir 1€ té axaftin ji navé vebgjerén c¢irokan biye
‘bankelsanger’(newasazén bankan). Ji xeyni vé li Ingiltereyé ji kesén ku ¢irokan bi tevgerén
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tiyatral dib€jin re ‘jester’ G ‘mamir’ tén gotin (Cebe, Dengbejlik ve Melizma Teknigi, 2012).
Beri nivisé diyar e ku li dinyayé ji di nav civakén cuda de “dengbéjiyek”’e kiir hebtliye. Berbigav
e ku dengbéjiya Kurdan ji xurt e 0 niha ji bi temsilkarén xwe ve li ser xwe ye. Bi gisti folklora
kurdi G canda devki, bi taybeti ji muzika kurdi, di sazkirina nasnameya ¢anda kurdi de xwediyé
roleke sereke ye. Destpéka vé huneré geleki kevin e (Cifci, 2015). Disa bi qasi ku Cif¢i diyar

kiriye mixabin di nav kurdan de dengbéjé heri kevin ku té zanin, Evdalé Zeyniké ye.

Sosyolojiya civakén biglk, dériiniya takekesén civakan helbet bi berhemén dengbéjiyé
dikarin bén tespitkirin. Kilamén ku tékiliyén nav civaté anine ziman, ¢irokén ku karakteré
kesayetan eskere dikin ji bo dérinnasi @i civaknasiya objeyén nav berheman himén giranbiha
ne. Kilamén kurdan minani stranén gelén din ne tené stran in. Taybetiyén xwe hene. Ew hem
stran in, hem ji belgeyén diroki ne. Hem neynika sosyolojiya kurda . mantaliteya kurda nin G
hem ji xezineya zimané kurdi ne (Aras, 2017). Tékiliya dengbé&jiyé bi qasi ku bi sosyoloji,
psikoloji G bi diroké re heye ewqas ji bi cografyayé re, bi zanistén oli re, bi folkloré re, bi zanista
wéjeyé re, bi zanista muziké re ji heye. ifadeya dengbéjiyé bi misogeri tené vebéjeri nin e;

dengbéji gelek himén civaté dide nisandan.

Li ser dengbéjiyé bi sedan l€kolin, xebatén clirbiclir hene. Helbet ji bo bireke kolektif
dengbéjiye€ bareki giran girtiye 0 wek ekoleke ne ferm1 erka kisandina fotografa civaté hildaye
I ser milén xwe. Dengbé&jan bi vé tevgera aktif hem hunereke serbixwe icra kirine, hem ji di
nav rabirdi 1 siberojé de pirek danine. Bi réya neqlkirina nifsén ni ekol her ¢liye bi berdewami
hatiye domandin. Wek ku Uzun ji eskere kiriye; ango dengbéj; yé/a ku dibéje, yé/a ku gotiné
neqs dike, yé/a ku biré zindi, sax dihéle, heta yé/a ku hema bi xwe bir e (Uzun, 2005).



b. Dengbéj Sakiro-Sahé Dengbéjan

Sakiro ji Elajgira Agiriyé ye. Li gori agahiyén ku Omer Giines i ibrahim Sahin didin
Sakiroyé€ birayé yazdeh kesan di sala 1931°¢ de ji dayik biye G kuré Bedihé Mihé Zili ye (Giines
& Sahin, 2019). Li gori resmiyeté di nasnameya Sakiro de ji bo diroka jidayikbliné€ 1936 hatiye

nivisin. Disa ji gotina Bedihé Mihé Zili t€ zanin ku eslé Sakiro ji esira Ziliyan e.

Dengbéjiya (hunervaniya) Sakiro bi kogkirina gundé Cemalverdiya girédayé Tutakeé ve
destpé dike ku ev gund gundé Evdalé Zeyniké yé degbé&jé navdar blye ji. Ji ber ku 1i vé deré
Bedihé Kor (Bedihé Cevsuse) jiyaye G wi dengbéjé navdar Evdalé Zeyniké ditiye, gelek
bandora wi li ser Sakiro ¢ébliye. Sakiroyé ku ji bicliktiya xwe heta 18, 19 saliya xwe li gundé
Cemalverdi jiyaye gelek tistén di derbaré dengbéjiyé de ji Bedihé Kor hin biye (Kiirtler.com,
2019). Ev agahi dide nisandan ku di salén xortaniya Sakiro de hem ji ber nézikiya cografik?,
hem ji ber Bedihé Kor é guhdarvané Evdal, Sakiro li pey sop 0 hémaya Evdalé Zeyniké ketiye.
Em dikarin bibéjin ku ne rasterast, 1€ Sakiro dengbéjeki sagirt ji dengbéjén Evdalé Zeyniké ye.
Gelek berhemén wi, ji Evdalé Zeyniké ne (Y1ldiz & Tagkin, 2018).

Kewé Ribat, Sahé Dengbéjan du leqebén navdar én Sakiro ne. Ji xeyni van wek ku
Salihé Kevirbiri j1 gotiye, Sakiro wek Sakiré Mezin 0 Sakiré Bedih ji t€ nasin (Kevirbiri, 2009).
“Kewe Ribat” ji ber dengé wi y€ xwes, “Sahé Dengbéjan” ji ber ihtisama dengbéjiya wi, “Sakiré
Mezin” ji ber heblina Sakiroyé Biclk, Sakiré Bedih ji ji ber navé bavé wi wek leqeb hatiye
Iékirin. Bi rasti Sakiro bi van leqebén pesndar li gelek deverén ku kurdi 1é diji hatiye

guhdarikirin, bandora wi 1i ser dengbéjén li di wi ¢ebiiye.

Her ku em ji agahiyan hin dibin, di ciwaniya xwe de Sahé Dengbé&jan bi evina Esmera
Sukri kilamén xwe yén yekem bilév kiriye. Ev kegika ku ji wi mezintir 0 ya ku wé nedane
Sakiro, bliye sedema afirandina kilamén ewil ji bo Sakiro. Herwiha kilama ku bi navé “Esmera
Sukri” t€ zanin, ji kilamén péstirin én Sakiro ye ku wi bi xwe afirandiye G bi xwe gotiye. Demek
pisti zewicandina Esmer€, Dengb¢j Sakiro ji kecek bi navé Dilberé hez dike 0t wé direvine, li
gundé Cemalverdi di hevdeh saliya xwe de pé re dizewice (Giines & Sahin, 2019). Disa bi qasi

ku em hin bline Sakiro waxté ku ew bi malbati di¢in Edeneyé zewaca xwe ya duyem ji dike.

! Gundé Cemalverdi(bi Tirki Bulutpinar) gundeki girédayi Intabé ye. Wek té zanin Evdalé Zeyniké ji
xelké Cemalverdiyé ye 0 heta si saliya xwe li Cemalverdi maye (Sakiro G Tékiliya Bi Reso re, 2020). Bedihé
Cavsise ji degb&jén ku em pé dizanin pisti Evdalé Zeyniké yé duyemin e ku ji Cemalverdiyé derté (Giines &
Sahin, 2019). Li gel van agahiyan, Sakiro ji t¢ de em dikarin bibé&jin ku Cemalverdiyé heta niha sé dengbéjén
navdar mezin Kiriye.

10



D1i jiyana Sakiro de barkirina cihén clirbictr té ditin. Sakiro dige li gelek deveran dimine,
mala xwe dibe gelek bajarén cuda. Ew gelek dengbéjan nas dike, bi wan re dikeve lacé, ji
gelekén wan esasén dengbéjiyé hin dibe, ji gelekan jibera kilamén Serhedé dike. Wek ku Ayhan
Yildiz G Hanifi Taskin diyar kirine cihén ku mala Dengbé&j Sakiro 1€ geriyaye 0 1€ maye ev in:
Bado/Dutax, Elajgir/Cemalwérdi, Toraqa/Milazgir, Resayé Sebri/Qereyazi, Govendik/Xins,
Cixirxan/Qereyazi, Gazbél/Qereyazi, li nav Qereyaziyé, Edeneyé, Misé 0 careke din li
Qereyaziyé 0 dawiyé li bajaré Izmiré (Yildiz & Taskin, 2018). Disa bi gasi ku em tédigihéjin
Sakiro rasti van dengbé&jan hatiye: Dengbé&j Bedihé Cavsiise (cara ewil Sakiro ji wi férl esasén
dengbéjiyé dibe), Siloyé Gulé, Dengbéj Ferzé, Evselamé Koské, Feqiyé Qizqapané, Mistefayé
Ciftbori, Dengbéj Reso, Dengb&j Mihemedé Xilxile, Mihemedé Cérmeli, Dengbé&j Huseyno,
Zahiro, Sidiqoy€ Zorava, Dengbé&j Xalit apé wi biliye 1€ ji ber ku beri xortaniya Sakiro miriye

Sakiro negihistiye wi.

Wexta ku em li kevnesopiya dengbéjiyé dinérin em dibinin ku kevnesopi bi temam1 bi
devki berdewam dike, bi gisti tékiliya hinker-hinber heye, varyantén heman ¢irokan li cihén
cuda ¢édibe, ji ber ku di dengbé&jiyé de dengb&j mehlesa xwe naxin nav kilaman berhem bi
hésani dibin anonim (Kardag, 2012). Ev ifade ji bo dengbéjiya Sakiro ji gotineke rast e. Sakiro
wek her dengbéji ji dengbéjén din ders girtiye; hin varyantén ¢irokan an ji yén kilaman wek ku
guhdari kiriye gotiye, hinekén wan li gori gotin i awaza xwe guhartiye. Eger em bi cavé
dengbéjiye 1€ binihérin, caméro dengbéj e. Disa heke em bi ¢avé sairiy€ 1€ binérin, mériko sair
e (Yildiz & Taskin, 2018). Sakiro her ¢iqas kilamén Evdal, yén Reso, yén anonim gotibe ji
kilamén wi bi xwe ji hene 1€ 1i gori keresteyén di desté me de em dizanin ku hejmara wan kém
e. Her ¢iqgas gelek kilamén dengbéjiyé bline anonim ji, em dizanin ku kaniya kilamén ku Sakiro

gotine Evdalé Zeyniké G heréma Serhedé ye.

Em béguman dikarin bibéjin her ku naveki wek Sahé Dengbé&jan hatiye 1€kirin, Sakiro
dengbéjé herl mezin € Kurdan € sedsala bistemin e. Di hostadiya Sakiro de tené xwesiya deng
tune; bi newaya xwe, bi stila xwe ya xweser, bi gotin G siroveya xwe ya xwes wi rengeki nll tev
li ekola vé kevnesopiyé kiriye. Sakiro ne ew dengbéj bl ku tené di nav Kurdén bakur de dihat
naskirin, ew li deverén ku ‘kurdiaxév’ 1€ hebin ‘delalé ber dilan’ bi. Bi taybeti di nav Kurdén
rojhilat(iran)é de Sakiro hem efsaneyek bii, hem faktoreke giring bii ku jiyana wan cudatir dikir.
Ji Urmiyeyé bigire heta Senendec, heta Mehabad G heta Kirmangahé bi taybeti li cihén
gundewar li gel ¢end goranbéjén Soran mirov bi dengé Sakiro radibin 0 rddinistin (Kevirbird,
2009). Gelé heréma Serhedé ¢awan bi kilamén wi radibin G ridinistin wisa ji, Xerzan, Botan G
Toré ji bi dileki xwes 1€ guhdari dikirin (Y1ildiz & Taskin, 2018). Helbet di belavblina dengé
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Sakiro de bandora derketina teyban zéde bi zéde ¢ébiiye. Bi tomarbiina kilamén wi yén kasetén
teyban re awaza wi li cograyayén cuda her ¢liye belav blye G iro gihistiye vé asté. Sakiro

béguman bi kurmanciya xwe neteweyi, bi hunera xwe bliye kesayeteki gerdtni.

Sakiro wexta ku sé sal dimine ku bigihije rehma Xwedé, bari Izmiré dike. Mina gelek
dengbéjan ew ji di nav feqiriyeke mezin de, di 65 saliya xwe de, di sala 1996°¢ de li Izmiré li
gori hinek 1€kolineran ji ber nexwesiya mideya xwe, li gori hinek ¢avkaniyan ji ber nexwesiya

gurcika xwe wefat kiriye.
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II. TEHLIiLA IDEALIZASYONA JINE

Di vé besé de her weki ku me di besa destpéké de ji diyar kiribti, em € li ser kilamén ku
Sakiro gotine bisekinin. Mebest ji “kilamén ku Sakiro gotine” ne ew e ku tené kilamén ku
Sakiro afirandine. -Her weki ku me li jor ji diyar kiriba- ji ber ku gelek kilamén dengbéjiyé
bline anonim, Sakiro her kijan kilam gotibe em € bi navé “kilamén ku Sakiro gotine” nav bikin.

Li gel vé daxwazé belki em bikaribin profileke gisti ya li ser vé mijaré ji bi dest bixin.

Ji ber ku di dengbéjiyé de dengb&j mehlesa xwe naxin nav kilaman berhem bi hésani
dibin anonim; em genaet dikin ku ji ber ku li gori ciireya vebéjeyé ifadeyén qalibgirti dihewine,
kevnesopiya dengbéjiyé divé bi temami bikeve nav berhemén folklorik G herwiha were
nirxandin (Kardas, 2012). Bi rasti di nav berhemén ku hatine gotin de, wek kilamén ku biine
anonim gelek 1fadeyén hevpar ji di kilamén cuda cuda de derketine pés me. Bi gisti wesfén ku
jibo jinén di nav kilaman de hatine kirin, gelek caran digibin hev. Em € di vé besé de li ser van
ifadeyan bisekinin. Ji bo v€ besé em li ser 107 kilamén ku Dengbéj Sakiro gotine hir bin. Ji bo
nivisina kilaman me wek cavkani pirtika Antolojiya Dengbé&jan-2 Dengbéj Sakiro (niviskar:
Omer Giines-Ibrahim Sahin) ji xwe re Kir cavkaniya yekser. Helbet di nav kilaman de minak
béhesab hebiin 1€ me ji bo her forma ifadeyan 6 minak ji besén kilaman pisti siroveyan dani nav

vé xebaté.

Di benda a’yé de em € hewl bidin hin bibin ku teswira ku bi ifadeyén sénber ya li ser
jinan hatiye kirin di kilaman de bi ¢i rengi ye. Jin, bi tistén x(yayi cawa ketine nav kilaman; em
€ li vé bersivé bigerin. Di vé besé de du binbesén me hene: yek, jin-li gel bedena xwe; du, jin-
li gel kinc, amdr, tistén din. Cav, r(, dev, dém, 1€v, tili G péci, tincik, ¢epil, por, nav, sing, bejn
U bal... bi gisti bi ¢i rengi derketiye p€s me; em € di binbesa pésin de li ser wesfén oraganan
bisekinin. Di binbesa duyem de em € li ser kinc G amiran bisekinin. Kofi, timtél, lagik, kember,
z€r... ; ango tistén ku jin li xwe dikin ¢i ne; elb, destmal... ; ¢i di desté wan de ye; em € li ser

van formén qalibgirti rawestin.

Di benda b’yé de em € hewl bidin hin bibin ku teswira ku bi ifadeyén razber ya li ser
jinan hatiye kirin di kilaman de bi ¢i rengi ye. Di vé bendé de tistén nextiyayi wé hebin. Ev
bend bi du binbesan ava biiye: yek, jin-1i gel karakteré xwe; du, jin-li gel tevgera xwe. Nezani,
xeydoki, xeberxwesi, delali... ; ev bi karakter ve hatine girédan i formén van di binbesa pésin
de ne. Mes, ¢liyina kaniyé€, sekinina li ciheké...; ev tist di bin sernavé binbesa duyem a benda

b.yé de hatine berhevkirin.
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Di benda c’yé de em dixwazin nisan bidin ku teswira jin€ ji xéyni benda a @i ya b’yé
cawa ye. Minak, di gelek kilaman de ifadeyén weki “ez te nadim mal @i milké temelé dunyalike”
derbas dibe. Gazikirin, feryad, ésa dengbéj ji bo jiné, dermané wi, sond G qesema wi, daxwaza

wi ¢i ye; em € di vir de li ser wan 1fadeyan hiir bibin.

Di tabloyé de formén sereke yén kilamén Sakiro hene.
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a.Di Kilamén Sakiro De Jin Bi Nihérina X(yayi Ve
i. Jin-Li Gel Bedena Xwe

Evina evindar di kilamé de bi ¢avén xwe yén nazik G yén res ve gelek caran derdikeve
pés. Cavén belek, ew organ in ku dengbéj birindar dikin, wi evindartirin dikin 1€ disa jT dengbé;
naxwaze béyi wan bibe. Dengbéj tené bi bedewiya ¢av namine; ew ¢avén ku dengbéj dibe asiq
bi ser de tim di dengbéjiya Sakiro de bi kil in, bi surme ne ji. Ew bi kilé sibhangolé tén
reskildané. Ji bo wan cavan esir ji hev belav dibin, ew bela ne. Cav, carinan di kilaman de bi
awiran ve ji derdikevin pés. Ew, ji bo axaftiné bahane ne. Daxwaziya dengbéj ji derdikeve pés
hey caran: “...Sebra dilé mi, mi ji te ra nego subhangolé meke belek ¢ava/ez bexté te t Xwedé
ketime sed yazixa ax lo ¢avé te ye...”

“... mi di yeka bejnzirav e, ¢avbikil e, biskbitél e...” (Kilama Wey Dil)

“... sebré tu nizani xelk bui asiqé mal i hal 1 temelé dunyalike
ez evdalé Xwedé bum asiqé bejna zirav, ¢av i buryé res i regbelek...”
(Kilama Esmera’m Were)

“Delil yadé sibe bii cavé res i belek lé ¢avé te ne
cavé regs il belek 1é bi surme ne

jor da rigé saré berdabii ser buriké lé di ¢catme ne...’
(Kilama Delil Yadé¢)

)

“... berxa dilé mi tu bala xwe bidé gelo esira mala bavé mi gelek e
tirsim iro ¢endé temam bétifaqi ketiye navé
Jji bona belek ¢ava hoy hoy lo ji hev bela be...”
(Kilama Dilé Rezil Ketiye Dikim Nakim Care Nabe)

“... ez é qaseki werim riuném li odeka we ya misafira li nava mévana

tu bi awiré ¢ava, bi ginyata dila, bi isareté desta bang mi bike

ez é qaseki werim li aliki malé desté xwe bavém nava res guliya...’
(Kilama Ez U Delalika Xwe Ji Malé Derketin)

’

“... ez é bi harisé bejna zirav démi guli
cav U buriyé res i1 belek beleké ¢avan im

ez xirab im ez xirab im
di kaviliyé gunda da dikim nakim bé ¢avé res i belek nabim...’
(Kilama Kegké Diné Ez Nezan Im)

’
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Bir( di kilaman de wek forma “cav G buryé res belek” pisti cavan té gotin. Ew ji mina
cavan res in, belek in. Ne qalind in, ne stir in; tenik in, ziravok in. Ji jor va risé saré té li ser
biriiyén ¢atme. Bri ji aliyé tenikayiya xwe ve mina téla qeytan e. Seba xatiré ¢av 1 birlyée res
0 belek di dérisé gundan de bist G ¢ar esir dikevin dawé.

“... cavé xwe res kildane
buryé tenik i fenani téla geytan e...” (Kilama Eysa 1bé)

“... geli gundi cinarno ¢avé xwe res kirin ji kildané
buriyé te tenik in fenani téla geytané...” (Kilama Eme)

“ay feleké hé mala e xira be
ezé ji bona ¢av i buriyé belek malxirabo nexwes im ez dimirim

tu déhna xwe bidé ji évara Xwedé da ¢lime berf e nayé...”
(Kilama Esmer Wele Nabe)

“... ax delaliyé sibe ye mi ji te ra nego bi ré da ha bi ré da
tu rabe ¢ava biskéne buriya péda péda...” (Kilama Heré Lé Delaliy€)

“... él bu bi harisé mal i hal i temelé dunyaliké

ez evdalé Xwedé bum asiqé bejna zirav, ¢av it buryé res i belek
tim i tim cara jé gul dibari

hey narin é hey nari narin...” (Kilama Kewé Kubar¢)

“Te ¢avresé hé wé wé... lé birtigiré
te singspiyé gelo belkiya berfa ¢iyayé vé Qonxiré...”
(Kilama Te Cavresé€ Birtgir¢€)

Bejn, bi ziraviya xwe ve, bi tenikiya xwe ve xwe di kilaman de dide nisan. Disa bi
tesbihan bejn té li ber cavan. Dengbéj ji ber nazikiyé bi gisti bi kulilkan re, bi taybeti bi rihané
re bejné berawird dike. Bejn wek sitil G tayé rihana li dev geliyan, wek tayé gulé, wek téla ketg,
wek téla sulunge, wek téla xerdelé zirav e. Ji qamisé dev golé, ji dara tlyiné, ji dara daré, ji topa
rimé ziravtir e ew, ew gulabin e. Di hin kilaman de bejn ji tilta dara biyé ye, ji téla kerengzer e,
ji dara gamé ye. Bejn, tu yé bibéji qey fenani rihana biharé ye ku derketiye li ber belekiyan.
Sakiro z&de z€de ifadeyén wek “bejn, bisk, ¢epil...”, “bejn, por, nav...” li di hev réz dike. Ev
wek formekeé bi gelemperi ji bo pesndayina jinan derbas dibe. Li gel vé, ifadeya qalib a “ne tené
ev bedew ¢; ev ji, ev ji, ev ji bedew e” ava dibe. Taybetiyeke din a bejné ji ev e ku bejn ne diréj
e ne ji kin e. Ango bilindiya jiné bi gisti bilindiyeke normal e. Di hin kilaman de hatiye gotin
ku “sam 0 qutniyé Helebé 1i bejna xwe kiriye...” Jinan tistén ku li bejné, li ged G gameté sirin
werin li xwe kirine.
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“...Eré bejna zirav digo kuro delaliko sibe ye vé sibengé...”
(Kilama Kegké Diné Ez Nezan Im)

’

“Bé gewré zalimé bejna te zirav e ji tayé rihané ji téla keté...’
(Kilama Gewré Zalimé)

“...0Qaza min qazin e

yeke bejnzirav e,

cepildiréj e, porkej e, navgendil e
gerdene zirav e jé di éli ne

léve tenik e kaxiti de

dirané hiir e mircani ne

zaravé sirin e xeberdane sekiri ne
zimané tidi ne, pozé pigiike pijin e
stirete sor e sosini ne

tu déhna xwe bidé xalxali ne

vé sibengé cavé res kildayi ne
biryé tenik i1 geytani ne

natiké fire ne cartili ne...” (Kilama Lé L& Qaz¢)

“... Lo lo kuro kulmalo gelo bejna mi di kaviliyé gunda da
Jji te ra ne kin e ax lo lo li mino ax lo ne diréj e

fena tak rihana li dev geliya, ber zinara

tu bala xwe bidé gul it bi Rebi sax davéje...’

’

(Kilama Berdilké Dilé Min)

“... Téliya mi yeka bejnzirav e, ¢avbikil e, biskbitél e,
cepildiréj e, porkej e, navgendil e

gerdena zirav e jé di éli

ax zalimé kilé subhané ji belek¢ava neke xali...” (Kilama TéI7)

“... lo lo kuro étimo di dérisé gunda da bejna mi ne kin i le hii lo ne
diréj e
bona esqa dilé rezil ez é nexwes im malxirabo miné ji Xwedé rica kiriye
Xalig Rebi miné ji Xwedé rica kiriye tu déhna xwe bidé
fenani tak rihana li dev geliya ber zinara hii yii Ié sax davéje...’
(Kilama Mirin Hebi Kalblin Qe Tunebi)

’

Cepil ango mil diréj e. Forma ku ¢epil té de derbas dibe bi gisti wiha ye:
bejn+cav+bisk+c¢epil+por+nav+gerden. Cepil fenani diregé du konan diré€j e.
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“ezé ji Dérsima jérin di¢iime Dérsima jorin

mi di sé zeri li seré réka mi riunistini

yeke Kurmanc e yeke Ecem e yeke jé di Tirk e

mi di yeka bejnzirav e, ¢avbikil e, biskbitél e

cepildiréj e, porkej e, navgendil e, gerdenzer e...” (Kilama Wey Dil)

“...¢cepile diréj e fenani diregé du konané
Xwedé Rebiko ji xwe ra bavéje devé newala Moxané...” (Kilama Emé)

“... tu nizani ez xezal im xezala egit im
gerdena mi zer e, ¢epilé min diréj e...” (Kilama Négirvano)

Tincika yaré narinci ye, rengé wé pirteqali ye. Tlncik narin e. Carinan yazme, lagik té
li ser tinciké. Kegik tinciké se dike. Ttncika narinci li ser natika kever belav dibe, tij bi tij dibe.
Dengbéj dixwaze ku yara wi wé tlincika narinci qaseki biavéje 1i ber bendé kitané, biavéje i
rex simbélén wi daku tincik li ser wan belav bibe. Dixwaze tincika narinci berde li ser stireté
sor € sosini.

“... hela rabe vé sibengé sé u sé biské di sé, tuncika narinci
bi ser sureté soré sosini da berde ax dilbilmezé lo kin 1 diréj e...’
(Kilama Dilbilmezé Mi Ci Go)

’

“... berxé tu sér bike tincika narinci
li ser natika kever wa belav bii bé Rebiyyo tij bi tij bii... "
(Kilama Babik¢)

“xelk bii asigé mal i hal i temelé dunyalike
ez bum asiqé dev 1 lévé sekiri, tincika bi yazme ye...’
(Kilama Lo Yeman Ez Firar Im)

1

“Esmera mi sekini li bané qgesré li ber penceré gelo tincik sekir
vé sibengé desté xwe hejandi mendil li ba kir...” (Kilama Esmer¢)

“... mi di sirina mi ji xwe ra ji malé derket

berxé bejna zirav da sitavé, tincika narin ji xwe ra sekir

qolé zéra ji kéfé ra gelo vé sibengé dabii ber kofiyé hey lir...’
(Kilama Hey Lir)

)
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“... qaseki tincika narinci bavé ber bendé vé kitané
Jji derdé dilé rezil ra emé ¢end rojeka ji xwe ra bidin rexé vé simbélé

sé u sé biské di sé tuncika narinci ji évar da
li ser eniya kever, dev ii lévé sekirt
geli gundi cinarno ji kéfé ra belav biine...”

(Kilama Navé Te Xatlin E)

Por kej e, gehweyi ye, zehf diréj e. Narin e. Por mina pirta teyré tawis e. Di kilaman de
ku seri slsti be por ji sil e. Dengbéj dixwaze ku por bé sehkirin.

“...poré seré Emam diréj e fenani sirité koné Zor Temir Pasa Miré Mili
tu vegirti li rasta Herané... ” (Kilama Eme)

“... der 1 cinar i mali dibé kuro kewa te ya gozel bi ¢i rengi bii
ezé bém yeka ¢epildiréj e, kofikél e, bejnzirav e
malxirabé porkéj e, sebré lo pornarine...”

(Kilama Te Cavresé Bir(igiré)

“... tu bala xwe bidé kubara sirin ji gavé din da ji Birca Belek deketiye
bi ordama qazé, bi mesya quling, ji xwe ra dimese wa dimilmile
heware me Xwedé seré susti, pori silé

gidyané kiizé li desta, céré li mil e...” (Kilama Dilberé Seré Mi Diése)

“Dilber ca rabe poré xwe ge ke
gelo vé sibengé qaté qumasé Helebé li xwe ke...”

(Kilama Dilber Meraqé Min)

“... malxirabé ezé bum harisé bejna zirav
poré seré Sosin fenani piirta teyré tawis...” (Kilama Sosin U Ferzé-I)

“... Dunyaliké danime bejnzirava, ¢avbikila, biskbitéla,
cepildiréja, porkeja, navgendila, malxirabo, gerdenzera...”

(Kilama Eysa 1bé)

Nav gendil e. Biné gendilan qalind in, nava wan ji zirav in. Sakiro xwestiye ku bibéje
nava jiniké weke gendilé zirav e, ewqas bedew e (Polat, 2020). Sakiro forma “navqendil” zehf
bikar tine. Navgendil bi gisti bi forma “... etnavgendil e+... e” derbas dibe. Di nav kilaman de

em rasti formeke cudatir nehatin. Em dikarin bibé&jin ku nav z&édetir bi gendilé hatiye teswirkirin.
Hunera tesbihé bi vi awayi hatiye derdikeve pés me.
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“... esmeré xelk bui agigé hal it mal i temelé dunyaliké
ez evdalé Xwedé bum asiqé te bejnziraveé, ¢epildiréjé
porkejé, navgendilé, sebré lo kofixwaré...”
(Kilama Ez Xezal Im Xirabmal Im)

“... yeke bejnzirav e,
cepildiréj e, porkej e, navgendil e...” (Kilama L& Lé Qazg)

“tu nizani ez xezal im xezala egit im
gerdena mi zer e, ¢epilé mi diréj e
poré mi kej e, nava mi bi gendil e...” (Kilama Négirvano)

“... mi di yeka bejnzirav e

cavbikil e, biskbitél e

cepildiréj e, pokej e

navgendil e, gerdenzer e...” (Kilama Medet)

“... emro sibe ye qiz 0 bitké gundé me mesyane avé
bejnzirava, ¢epildiréja, porkeja, navgendila xwe dane pésiyé..."”
(Kilama Emro)

Weki ku Sakiro forma “bejn, por, nav”’¢ bikar tine, bi heman awayi forma “yanax, terz,
seml”¢€ ji bikar tine. Yanax, peyveke Tirki ye ku ji peyva “yanak”€ t€ (i wateya wé dém e. Sakiro
di dewsa yanax¢ de peyva dém ji bikar tine. Yanax an ji dém, ehmedi ne; terz, hakimi ye; seml,
Erebi ye. Bi gisti van rézan dengbéj 1€dike G bi di re dibéje “I€ kerem ke.” Dém bi ifadeya
Sakiro guli ne, ew disibin gulan, mina gulan sor in.

“... kewé kubaré xelq bii asigé mal 0 hal ii temelé dunyalike
ez evdalé Xwedé bim asiqé bejna zirav démé guli
vanaxé ahmedi, terzé di hakimi, semlé di Erebi...”
(Kilama Can Hey Can-I)

“Ez evdalé Xwedé biim asiqé bejna zirav, timtéla xerib, dev i lévé
sekirt

tu sér bike li zimané tidi, kofika seng, ¢cepilé diréj, girédané

wey Xwedé Rebiyo tu déhna xwe bidé vé sibengé

heft salé me temam bii miné ramisaneki li dev i lévé sekiri

yvanaxé ehmedi, terzé di hakimi, semlé di Erebi

tu sér bike lé kerem kir...” (Kilama Gula Mi Fenani Kehéla)

21



“ez ¢ bi bexté te u Xwedé ketime

tuyé ramiisaneki li dev i lévé sekiri, li yanaxé ehmed,

terzé di hakimi, semlé di Erebi li mi kerem ki sebré pasé heri...
(Kilama Lo Yeman Ez Firar Im)

2

“... gelo vé sibengé miné desté xwe avéti nava resguliya

bi ser xwe da tewandi dikim ramisaneki li démé guli,

yanaxé ehmedi, li terzé di hakimi, semlé di Evebi [é kerem kim...’
(Kilama Wey Dil)

’

“... étimo tu rabe ramisaneki li taxima sing i beré mi kerem ke
miné taxima sing i beré xwe kegiké

bejna zirav, dev 1 lévé sekiri, yanaxé ehmedi, terzé di hakimi,
semlé di Erebi qurbana dev 1 lévé teyé sekirt kir

na wele bejna te ya naziko bi cindi kir...” (Kilama Xewén Sevé)

“... heger sifget ketiye dilé te da te bang mi kiriye

ramisaneki ezé kerem bikim li dev 1 lévé sekiri,

li yanaxi ehmedi, terzé di hakimi, semlé di Erebi,

dev 1 lévé sekiri, na welle nava zerbistana nisan i xala...’
(Kilama Dilber Hela Rabe)

B

Bi gisti di dengbéjiya Kurdi de, bi taybeti di dengbéjiya Sakiro de zéde zéde ifadeya
“coté zermemikan” derbas dibe. Di hin kilaman de ew zer in, di hinekan de gerqas in, spi ne.
Ew bi xal G bi deq in, nthildayi ne. Dengbé&jan singén jinan di kilaman de teswir kirine; gelek
caran ew sibandine tigtén xwariné yén weki sévan, xurmeyan, kulilkan, hinaran, tiriyan, héjiran,
hinaran, porteqalan, émisan, mewijan... Waxt€ ku ev sibandin hatiye kirin, fékiyén heri navdar
én bajaran hatine bijartin. Minak, ji ber ku sévén Xelat (i Artemété navdar in, behsa wan hatine
kirin. Ew kaxit 0 defter in, li ser wan deyné dewleté tén nivisin, adres tén nivisin. Ew cadde 0
meydana hespé lawikan in, li wé meydané sorgulén sor 1 kulilkén sor @ zer hésin dibin. Ew,
belekiya berfa ¢iyayén clir bi ciir in. Ew € ku seré wan sor, biné wan spi fenani fincanén feyfuri
ne. Li gori dengbé&jan memikén jinén ku hatine teswirkirin ne organén biglik in; ew, disa bi réya
tesbihé bi gelek hémanén xwezayi re hatine sibandin. Jinan ji behsa wan kirine, carinan kilit 1i
wan dane ji bo hezkiriyé xwe. Tené xwastine ku hezkiriyé wan deré wan veke. L¢ sed yazix ku
bi gisti sing G beré jiniké dikeve qar G béqaré kotiyé méran.

“mi desté xwe dabii nava taxima sing i beré muhuba dilé xwe bi tené
fenani sévé Artemété, tiriyé sewitiya Térsiisé,
héjiré kaviliya Edené, henaré Béleciiké, poteqalé Dortyolé
geli gundi cinarno na wele vé sibengé malxirabo
fenani gul i sosiné xasbax¢é Ataturk da ji xwe ra li mi bin da wi he wi
wi...
(Kilama Kuro)

2
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“... tu nizani koti miskiné herami méré mi seytan e
dérisé gunda da xeberdar neke
ezé kilita coté zermemika teslimé te bikim tu di céba xwe ke
rojé careke bihna te teng dibe hehii reben im deri veke...”
(Kilama Ca Rabe)

“...sala par vi ¢axi taxima sing i beré Qaza Muxsi
Jji mi ra aliki dest bii yek zozan e...” (Kilama Lé Lé Qaze)

“... hela tu rabe derva sar e vé sibengé malxirabo

were bikeve malxirabo kaviliyé xéni

di nav taxima sing i beré min gulibira Xwedé da roni

taxima sing i beré min keciké ji te ra

tim U tim cara bikim bi sifre ti berxo disa séni...” (Kilama Ay Delal)

“... kuro lawiko gelo mi singé sor il zer ji te ra ¢ékiriye
iro ji xwe ra vé sibengé malxirabo spi dike fenani baxgé lo sosin i
gula...” (Kilama Derdé Dila)

“... digo kuro delaliko tu were qaseki taxima sing ii beré mi rebené
Jji te ra aliki gul e yek sosin e berxé lo yek yayla ye

ez ji te ra sond bixwim malxirabo

aliki bavé mala bavé mi sév e yek rihan e lo tev xurme ye

hela bala xwe bidé ji gavé din da mi ji te ra nego

heya dunya xwes ava be am i alem tev bizanibin

taxima sing i beré mi meydana lo hespé te ye...”

(Kilama Ax Lo Min Lo Mi Tér Nedi)

“... ca tu rabi, gili gazin 0 loma ji dilé min i xwu va neke
kilita coté zer memika teslimé te bikim tu ji xwe ra di céva xwe ke
rojé careke bihna te teng dibe tu vé sibengé
kilité léxe ji xwe ra deré coté zer memika veke
heyani mila ber sefeké ji xwe ra pé sa be bike kéf i bi henek e
miskini heramé méré mi seytan e dérisé gunda da xeberdar neke ax hay
aliki singé mi ji te ra gul e, yek sosin e, yek cicek e...”
(Kilama Derd 0t Mereqé Min)

“... gelo devé xwe li coté memiké mi bigerine

ez ji te ra sond bixwim fena sévek ji sévé Artemété
fena xurmeki xurmé di Bexdayé
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’

na wele fenani mewijek ji mewijé Bésli gelo kejo bé dendiko...’
(Kilama Emré Min-11)

Her ¢iqas bi gisti bejn 1 bala jinan diréj be ji ew wek kesén biclik hatine ditin. Bégliman
ji bicliktiyé mebest narinblina wan e. Li gorl dengbé&jan jin zirav in, ji gotina peyva bigik ew
dixwazin bibé&jin jin “ne qelew” in. Ew li gel bejnbilidiya xwe xwedi lageki bedew in ji.

“... xelk bii agigé mal i hal it temelé dunyaliké

ez evdalé Xwedé bum asiqé bejna Subha Hact

te pigiiké, te xisimé, te nariné,

te naziké, devlikené, xeberxwesé, te xanimé...’
(Kilama Delala Gimgimé-Subha Hac?)

)

“... bé mal cinar lé Helimcané
wey la picuiké lé palé Ié piilé seré mi bi heyran,
ter i cani genciya lé mi bi qurbané...” (Kilama Helimcan¢)

“... kawé kubaré xelk bi harisé mal 0 hal ti temelé dunyaliké
ez dimirim ji bona te piciike, te xisimé, lé te bérivané...”
(Kilama Kubarcané)

“... de were pigiika mi were
nazika mi were, nazenina mi were...”’ (Kilama L& L& Qaz¢)

“... ji dilé rezil ra emé megkin ser kaniyé

de desté xwe bidim desta

devé xwe bikim li xal ii xeta gerdena te siriné,

te piciike, te xigimé, te nezané, te zeriyé...” (Kilama Yar Gidi Yar)

“... 1sal cend 1i salé me temam bii
ezé ketime dii te kegiké te nariné te piciiké te xisimé wax lo te nezané...’
(Kilama Kewa Gozela Bilicané)

>

Tili G péciyén kegiké “balmimi” ne; ew wek findan, wek hubré geleman, wek geleman
zirav 0 dir€j in, nazik in. Gava ku tili G pé¢i bi gelemé re tén sibandin, daxwaziya nivisina
gotinan diyar dibe. Hey caran bi van tili G pé€¢iyan tistén xwariné ji evindar re t€ ¢€kirin. Tili bi
gustil e, jinik dixwaze gustila tiliya xwe derxe li tiliya yaré xwe bike. Dengbéj dixwaze ku bi
van tili i p€¢iyan dermané simbéla narinci ¢ébibe.
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“... vé sibengé gelo bi tili ti bégiyé balmiimi,
bi zenda baday1i, bi sam i qutniyé Helebé

qaseki mendila xwe ji mi ra ca li ba neke...” (Kilama Dilber Meraqé Min)

“... min é bigota kegé kulmalé tu were bi qaseki ji derdé dilé rezil ra
runé

bi tili bégiyé balmiimi ¢ébike melhema ser bégiké xwe

gelo vé sibengé dermané vé simbélé...”" (Kilama Gula Sebo)

“... aliki singé mi ji te ra bi kaxit e

tili bégiye mi ji te ra bi gelem e

sazam xirabo zaré mi bi gotin il xeber e

taxima singuberé mi bi kaxit e

tili bégiye mi bi gelem e tu déhna xwe bideé

derdé dilé rezil ra tu binivise

ez ji te ra bibéjim ez sebra te me...” (Kilama Kecké Diné Dewran¢)

“... lawiko tili 1 bégiyé min ji te ra bi gelem e
zaré min bi gotin 1 xeber e
sing i beré min bi kaxit u defter e
tuyé katibeki ji dewleta malxirab rake
bira ¢end rojeka riiné deyn i borcé dewleté binivise
wél xeyalo gelo adrésa min i te va bide sere...”
(Kilama Sebeb-Xwes Diyarbekir)

“... ezé bejim lawké mi hatibii mala me bi mivani

miné jé ra gawirmeki sacé ¢ékiri

bi tili béciké balmiimi ber mivané mala bavé xwe da dani...’
(Kilama Hatiye Mala Bavé Mi Mivaneke Pir Eziz E)

’

“... Bé Dilberé deré mala bavé Dilbera hé hé lé mi bi quble da ax gidi
Dilber
sed yazixa tili bégiyé balmumi nebii iro derketiye bané gesré
Ji herami méré xirav ra hé hé lé bulxur tevda 0 hé gidi Dilber
sed yazixa tili bégiyé balmumi nebii iro derketi bané gesré
Jji herami méré xirav ra bulxur tevda...”
(Kilama Deré Xaniyé Mala Bavé Dilbera Mi Du Qanat E)
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Dev, bi gisti 1i gel 1évé t€. Forma “dev 1 1€v€ sekirl” berbelav e. Dev mircan e, hlirhiir
ye. Ew j1 wek 1évé tenik e. Dengbé¢j tim bi daxwaza ramisané dev tine ziman.

“... dev 1 lévé sekiri fenani mircané welaté jérin gelo lo hiirhiiri ne
sam 1 qutniyé Helebé li bejna tenik i1 zirav lo dibe tine...”
(Kilama Ez U Delaliké Dilé Xwe)

“... berxa dilé mi ez ji te ra sond bixwim sonda gesemé
henaré sureté mi keciké dev i 1évé tenik coté zermemika

tim 1 tim cara ji xéri te milxirabo gismet it nesibé kesi nine
ancax ji xwe ra bi gismeté lo cané te ye...” (Kilama Gula Silo)

“... hewar Xwedé gelo taxima sing ui beré mi ji te ra bi kaxit ui bi defter
€

dev i [évé mi kegiké tenik e, bi mijili, bi gisedan i bi xeber e...’
(Kilama Misafiro Were)

“... ezé dev 1 léve sekiri vé sibengé malxirabé
temami ji kéfé ra tev temase kim...” (Kilama Ez€ Bi Gotina Te Kim)

“... iro bi sin da ez evdalé Xwedé qizan 1 bitka berdim
bikevime gelo li ser sopa jinebiya
tu déhna xwe bidé li hésya koné Erebi bejna zirav bigirim
ramisaneki kerem bikim li dev il lévé sekiri lo i xala riya.”
(Kilama Zozané Bingol€)

“... hela tu were ramisaneki li dev u lévé sekiri,
li yanaxi ehmedi, terzé di hakimi, li mi kerem ke...”
(Kilama Ez U Bejna Zirav Iro Dimesiyane Gera Biniya Mala)

Lév ne stlr e; ew ji tenik e, sirin e, sekirl ye. Xizémeke z&r G zivin a dor bi sirik ketiye
li ser 1évan. Gelek caran ew bi kaxité irané re, bi kaxité desté katiban re hatine sibandin; dengbéj
gotiy€ 1évén kegiké ewqas tenik in. Dengbé&j xwastiye ku jin dev 0 1évén sekiri li simbéla sor a
narinci bike.

“... gerdené éli fenani gerdené qazan e
pozé pigiiké fena nikulé di kewan e
16vé tenik e fenani kaxité Iran e...” (Kilama Eysa 1bé)
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“... pozé te piciik e fenané nikulé di kewané
dirané hiir e fenani heba di mircané
lévé te tenik e fenani kaxité vé Irané...” (Kilama Em¢)

“... bona dev 1 lévé sekiri Xaligo Rebiyo li gera biniya mala
tu déhna xwe bidé hésir 1 u lo feqir bine...”
(Kilama Ez U Delaliké Dilé Xwe)

“...dimrim dimrim dimrim...

berxé gidi dimrim bona bejna zirav dimrim

bira devé mi bi xal i1 xeté gerdena zer biketa

ramisanek li dev 1 lévé sekiri, [i yanaxé ehmedi,

terzé di hakimi, semlé di Erebi, xebxebké ber guhara kerem bikim...’
(Kilama Dilber Dimirim)

>

“... gerdena éli fenani gerdena qazayé
pozé pigiiki fenani nikulé di kewayé

lévé teniki fenani kaxité desti kaxibayé...” (Kilama T€l7)

“... ezé bibtima xizémeke zér i zivin dor bi sirik

miné xwe jor da berda li ser gé ii é biské di sé

démi guli, yanaxé ehmedi, terzé di hakimi, semle di Erebi,
xal 0 xeté di gerdené

é lo hoy lo ho lo ho lo hoy... lév dirana...” (Kilama Gulé Déran¢)

Rengé gerdené zer e, qerqas e, ¢il e, gewr e. Em dikarin bibéjin heri zéde zer e. Di hin
kilaman de gerden zirav e, bi xal i bi xet e. Dengbé&j dixwaze ramisaneké li xal 0 xeté gerdené
bide. Di hin kilaman de ew té kitkirin; yara wi dibéje tu kit meke, bi diranén xwe lo tu res meke.
Li ser gerdena zer qoli zéran, ziv, mori, mircan, biskok, sedef hene. Mori li gerdené ye, kegik
dixwaze ku wé moriy€ bigetine, bike tizbi, 11 desté yara xwe bike. Li jora gerdené xebxebk
heye, gelek caran xebxebk li ber guharan e. Gerden mina gerdena qazan e, nazik e.

“... ez é rabim bejna zirav ji sitavé nizanim teze ninim berxo lo ji ki ra
kira
ez é ji esqa delalikeé dilé xwe ra bavém gerdena zer
gerdena zér i zivin na wele qolek ji qolé zéra...”
(Kilama Lo Lo Kuro Delaliko)
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“... miné di jor da xwe berda nava
helim mori mircan 0 biskokan 1 sedefa
étimo tu were ramisaneki li dev 1 lévé sekirt
li xal i xeté gerdené li mi kerem ke...”
(Kilama Hey La Hewili Wey La Betili)

“... hewar Xwedé vé sibengé malxirabo gava tu mi radimisi

devé xwe bike xal 0 xeté gerdené temiya mi li te be

gerdena mi piro ¢ilo pir gerqaso, piro gewr e

geli gundi cinarno vé sibengé tu kit meke

hewar Xwedé li ber dirané lo xwe res meke...” (Kilama Dil Cetin E)

“... tu sér bike malxirabé, xwiingériné, gerdenzeré

gidino gelo vé sibengé malxirabo xwe dabii ser sémigé sekini, ca li
sivderé
sebré tu déhna xwe bidé avéti gerdena zer qoli zéra
bi ser bejna tenik i zirav da berda siriké vé kemberé
ez é devé xwe bikim xal i xeté di gerdené
eman ez dimirim nemrim bi wi kulé, bi wi derdi bi wi keseri...’
(Kilama Qemer¢)

’

9 Ao .

... ez € béjim mala we xirav be
min é ramisaneki li xal i xeté gerdena Helima xwe kerem kiriye...’
(Kilama Helimcané)

)

“... miné déhna xwe berdayé ji egqa dilé rezil
delaliké dilé mi dest avété heli mori mircané gerdena zer getiyabii
taxima sing 1 beré lo mi spi kir...” (Kilama Xewén Sevé)

“...gerdena te éli fenant gerdena qazané...” (Kilama El¢)

Zend, zerbadayi ye, zer e. Carinan dikeve bin seré evindar; carinan dikeve bin seré
zaroké, digerime. Zend tenik e, nazik e, zendik 1€ ye. Zendik ji biskokan ¢ébiye, li ser zendé
ye. Dengbéj zendé digire, zendik carinan digete. Bazina zér G zivin e li ser zenda zerbadayi. Li
ser bazinén z€r G zivin hirf heye. Yara dengbéj a bi zenda zerbadayi kuliyek hiriya qerqas a spi
li dora zenda xwe badaye; bi tesiya mison a di desté xwe de wé hiriyé diresine, dirise. Tené
hiriy€ na, derd G kulé dunyayé ji pé€ re dib¢je dirése.

“... lawiké mi raketiye ji derdé dilé rezil ra mi gémis nekir
zenda min a zerbadayi biné seri da digerimi...” (Kilama Xewén Sev¢)
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“... miné ji kerba dilé rezil ji sabiina

dest avétiye nava heli mori mircana van moriya

mi ¢i zanibii zenda zer tenik e gelo biskoké te getiya...’
(Kilama Xewén Seveé)

)

“... tu sér biki dewleki herami pisé vi namerdé peyda biye
Ji évaré heyani mila ber seveqé

eman jé ra lirt ax lo berxé dikim dibém heylir liri nabe
hela bala xwe bidé zenda min a zerbadayi bazinzivin

ji xwe ra digerimi li ser dara hélkané...” (Kilama Emé)

“...zenda zerbadayi ne

ser zenda da baziné zér 1 zivin e

li ser baziné zér u zivin kuli hiriye gerqasé di spi ne

desta da tesiya di Miisine

derd 1l kulé dunyayé dibéje diresine...” (Kilama Lé L& Qaz¢)

“... mi di bejna zirav li ber dara spindaré sekini

geli gundi cinarno desta da tesiya di misone

li ser zend spi kuli hiriya di gerqas bii

derd i kulé dunyayé dibéje dirése...” (Kilama Evdél)

“... bira seré xwe bide ser coté zendé miné zerbadayi
stireté xwe bide ser coté zermemiké miné nisan ti xal i...’
(Kilama Genc Xelil)

’

Guli, poré ku li pisté hatiye vehiinandin e. Sakiro ji bo por rengé kej, yé qehweyi; ji bo
tlncike rengé narinci; ji bo guliyé ji renge res layiq ditiye. Guli res e, hiir e; gelek caran guli
ne yek in, ew cot in. Dengbé¢j dike ku desté xwe biavéje resguliyan. Carinan si G s€ heb guli
hene, ew li ser bejna tenik 1 zirav biine ¢it. Hey caran guli ji bo axkiriné ji t€ gotin, dengbéj
forma “min gulibira Xwedé” ji bikar tine. Hey caran jinik ji ku ji evindar hez bike li ber
nakeve wan guliyén res dibire, jédike ji bo evindaré xwe.

“... hela rabe em é ji malé meskine hewliké vé sivderé

bira herami méré te xwe bide li ser xéni

ez é desté xwe bavém nava res guliya

tili i bégiyé xwe bavém ber qasa vé kemberé...” (Kilama Sebra Dila)
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“tu bala xwe bidé vé sibengé di dérisé gunda da

tuyé yeka bejnzirav i, ¢avbikil i, bisbitél i, ¢epildiréj i,
porkej i, navgendil i, gerdenzer i

tu déhna xwe bidi ji bejna xwu va bilind i

tu xwedané tipek guliyé hur i...” (Kilama Keg¢é Kulmal)

“... miné desté xwe avéti nava resguliya

bi ser xwe da tewandi dikim ramisaneki li dev i [évé sekiri,
li yanaxé ehmedi, li terzé di hakimi, semlé di Erebi

xal 0 xeté di gerdené xebxebké ber guhara lé kerem kim

gelo vé sibengé miné desté xwe avéti nava resguliya...”
(Kilama Wey Dil)

“... ezé cote res guliyé xwe jékim
Jji hespé pismamé xwe ra bikim doxhefsari...” (Kilama Genc Xelil)

“... tu nizani ez xezal im xezal a egit im
gerdena mi zer e, ¢epilé mi diréj e
poré mi kej e, nava mi bi gendil e
zenda mi bi bazin e, tiliya mi bi gustil e
léva mi tenik e, pozé mi bi gerenfil e
si u sé guli ser bejna min a tenik 1 zirav biine ¢it...”
(Kilama Nécirvano)

“... ezé desté xwe bavém nava resguliya
devé xwe bikime xal i xeté gerdené...” (Kilama Qemer¢)

Eni an ji natik kever e. Sakiro xwastiye bibéje ku eniya wé fireh e, ne eniyeke biglk e
(Polat, 2020). Natik bi qasi ¢ar tiliyan e, t€ té€lkirin. Li ser natiké kofiya kél heye, qolé zéran
heye, ew qolé zéran sé cerge ye. Eni mina zozané jorin kever e.

“... ez ji te ra sond bixwim vé sibengé enya mi kever e fenani zozani di
jorin e
hefsid malé Bértiya gelo ji xwe ra hatin lé danine...”
(Kilama Ez Gune Me)

“... vé sibengé cavé res kildayi ne

biryé tenik i1 geytani ne

natike fire ne ¢artili ne

li seré Qaza mi kofi ne...” (Kilama Lé Lé Qaze)
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“... tu sér bike kawa mine kubara naziki nazenin
bejna zirav giré dabii vé sibengé natika kever dabii ber qolé zéra...”
(Kilama Kawé Kubar¢)

“... mi di ¢cavé res i belek ji xwe ra resbelek bii kir mane ye
sebra dilé mi qolé zéra dabiui pésiya eniya kever sé cerge ye...’
(Kilama Lo Yeman Ez Firar Im)

1

“... miné bejna xwe dabu sitavé
cavé xwe kil kiriye, natika xwe tél kiriye, biské xwe hil kiriye...’
(Kilama Emré Min-111)

’

“... fenani cara xwe giréda li qayde ye
qoli zéra kutaye natka kever bi sé cerge ye...” (Kilama TEI7)

Sdret an jir( sor e, sosini ye, bi xal e, xalxali ye, nisan li ser e, wek hinaran e. Ji ramisané
sor bliye an ji soriki ye. Sara res té li ser sQreté. Siret ji ber sermayé zl digelise, nermik e,
nazenin e. Carinan hésir li ser slireté sor t€ barandin. Carinan ne dengbé¢j, méré koti ramisanan

Ji stireté sor distine.

“... cavé xwe res kiriye ji kildané
biské xwe badane ji hildané
stireté xwe sor kiriye ji ramisané...” (Kilama Emré Min-111)

“... sureté sore sosini ne
tu déehna xwe bidé xalxali ne...” (Kilama Lé L& Qazg)

“ez evdalé Xwedé bum agsiqé bejna zirav
dev 1 lévé sekiri vé sibengé malxirabo sireté sor é sosini
wey Xwedé Rebino vé sibengé xulgé di sirine...”
(Kilama Kubara Sisman)

“... ez ji te ra sond bixwim

ezé sara res bi ser sureté sor é sosini da berdim bidim bi pésiyé...”
(Kilama Zozané Bingol€)
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“...delé lé hoy lé Ié Xezalé wax ay
bejnziraveé, ¢epildiréjé, porkejé, navgendilé, ribixalé...’
(Kilama Nécirvano)

)

“... tu bala xwe bidé gelo vé sibengé
hésira bi ser siireté sor da dibarine...” (Kilama Medet)

Poz, bi biglikiya xwe derdikeve li pés me. Ew wek nikilé kewan hiir e, pijin e. Bi
tesbiha gerenfilé dikeve nav kilamé.

“... pozé pigiiké fenani nikilé di kewané
dirané hir i fenani heba mircané
lévé tenik i fenani kaxizé vé Irané...” (Kilama Emré Min-111)

“... gerdena te éli fenani gerdena qazané
pozé te piciik e fenani nikulé di kewané...” (Kilama Em¢)

“... poré mi kej e, nava mi bi gendil e
zenda mi bi bazin e, tiliya mi bi gustil e
léva mi tenik e, pozé mi bi gerenfil e...” (Kilama Négirvano)

“... dirané mi hiir e fenani mircan e
sér bike pozé mi piciik e fenani pozé kewan e...” (Kilama Qado)

“... lé lé sebré xelk bii asiqé mal i hal i temelé dunyaliké
ez evdalé Xwedé bum asiqé ¢av i buriyé reg ii belek
pozé piciik gelo vé sibengé gerdena zer coté zer memika...”
(Kilama Weri Mala)

“... zarav e sirin e xeberdane sekiri ne
zimané tudi ne, pozé pigiike pijin e...” (Kilama Lé L& Qazg)

Diran bi hiiriya xwe ketiye nav kilaman. Diran bi gasi liba mircanan e. Sirika xizémé
dikeve li ser diranan.

“... dirané hur i fenani heba mircané
lévé tenik 1 fenani kaxizé vé Irané...” (Kilama Emré Min-I11)
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“... léve tenik e kaxiti ne
dirané hiir e mircani ne...” (Kilama L¢é Lé Qaze)

“dirané hiir e fenani heba di mircané
[évé te tenik e fenani kaxité vé Irané...” (Kilama Emé)

“... tu rabe lévé mi tenik e fena kaxit e
dirané mi hiir e fenani mircan e...” (Kilama Qado)

“... hela rabi qaseki sitaveki bidi bejna zirav démé guli
mi ¢uqa jibir kiriye bejna zirav gelo
bira ji jor dakeve lo ser dirana hoy oy...”
(Kilama Sitavek Bide Bejna Zirav)

“... miné gavé din da nizanibii te ji kijan xorté xelké ra xwe xemiland
bi sést u ses awazi ¢ékiriye
sirika béxwediya xizémé ketiye ser lévan 1 dirana...”

(Kilama Gewré Zalimé)

ii. Jin-Li Gel Kinc, Amd{r G Tistén Din

Jinan beré kofi 1i seré xwe giré didan. Rézek xeml pé ve dikirin, ew didan seré xwe
(Polat, 2020). Di kilaman de kofi ango sar, bi kél in, ehmedi ne, seng in, carinan xwar li seri ne.
Kofi, bi qolén zéran én Mamiidi ve hatine xemilandin. Li ser kofiyan sar : semaqiyén sor @ zer
hene, kofi li ser eniya kever té sidandin. Dengbé¢j dibéje ku kegiké sar i semaqiyé Diyarbekir li
dora kofiy€ lefandiye, reng bi reng e. Li ser egal 0 kofiyan semlé Erebi ne, li ser catmé birliyan
neqisandi ne. Kewa gozel a gogergin bi sést (i ses awazan, bi hefté du terzan, bi donzdeh terzan
xwe giré dide. Dengbé€j di hin ristan de dixwaze hin bibe ku jiniké kofika seng ji ké re daye
dizané.

“... kawa min e kubar e nazik i nazenin
tu rabe ji qaré dilé rezil bejna zirav bide sitavé
qolé zéra bikute ber kofiyé... " (Kilama Yar Gidi Yar)

“... ez é rabim desté kubara dilé xwe bigrim

qaseki ji zozana dakevim dérisé gunda

beré xwe bidim kéleka dérecgita, mézerhésina, lagikspiya,
kofikéla, ¢epildiréja, bejnbilinda
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ez éji esqa dilé rezil kéleka xwe bidim kéleka gewran i rinda...”
(Kilama Da Wayé Kubaré Emré Cayi Edi Nay8)

“esmeré xelk bii asigé hal it mal i temelé dunyaliké
ez evdalé Xwedé biim asiqé te bejnziravé, ¢epildiréjé,
porkejé, navgendilé, sebré lo kofixwaré...”
(Kilama Ez Xezal Im Xirabmal Im)

“«“

. ezé vé sibengé bibéjim ji bona bejnzirava, ¢epildiréja, goguhara
na wele vé sibengé malxirabo kofikéla, gelo kofixwara...”
(Kilama Min Birevine)

“... Ema mi teze riinistiye bejna zirav da sitavé
qolé zira kutabii kofiyé vé céniké

ezé bi desté Ema xwe bigirim birevinim

bavém Dériké geza Niftiké...” (Kilama Emé)

“... kewa gozel coté elbé toqati avéti zendé zerbadayi
Jji malé derketiye gelo beré xwe dabii bériké ax lo berivané
mi di qolé zéra ji derdé dilé rezil ra kutabii ber kofiyé berxo lo li bin
kitané...’

(Kilama Gula Silo)

’

Timtél, stila lixwekiriné ye. Sakiro ji bo cil G bergan ev peyv aniye ziman (Polat, 2020).
Timtél di kilaman de wek tisteki “xerib” t€ ditin. Timtél xerib e, giran e. Gava ku dengbéj kegiké
nas nake dib&je min ew timtéla xerib nas nekir. Timtéla kewa gozel ne ji girédanén ji rézé ye.
Ew wek qizén maresalan girédana xwe, timtéla xwe ¢édikin.

“... ez éji te ra sond bixwim gavé diné
li orta her ¢ar malé binya mala tu rasti mi hati
mi tumtéla xerib ge nas nekir...” (Kilama Kewa Gozela Bilicané)

“... miné desté xwe dabii desta, devé xwe kiribii xal i1 xeté di gerdené
ramisaneki li démé guli, li yanaxi ehmedi, terzé di hakimi,
semlé di Erebi, ¢av i buryé res il belek, timtéla xerib kerem kiri

go lawiko sibe bii vé sibengé ezé li timtéla te dinérim
mévan benzemisé lawiké xwené cindri dikim...
(Kilama Kubarcané)
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“... lé lé sebré xelk bii asiqé mal i hal i1 temelé dunyaliké
ez evdalé Xwedé bum asiqé ¢av it buryé regs 1i belek
pozé piciik gelo vé sibengé gerdena zer coté zermemika
na wele timtéla xerib gidi gelo vé sibengé bejn 1i bala...”
(Kilama Weri Mala)

“... Zeri domamé xelk bii asiqé mal ti hal i temelé dunyaliké
ez evdalé Xwedé bum asiqé bejna zirav, giradan it berxé vé timtéle...”
(Kilama Navé Te Xatln E)

“... ezé vé sibengé bi dengeki éli bang te bikim li ber pencera 1i pacé
Jji derdé dilé rezil ra gelo ji bona dilé rezil
tim tim 0 timtéla giran vi dili, vé esqgé...” (Kilama Emré Min-11)

“girédan u timtéla kewa gozel fenani qiza misiré Ezirgané
na wele fenani qiza ji giza El Meliké vi welati...”
(Kilama Delal Gimgimé-Subha Haci)

Mézer, ew pé€smalk e ku beré jinan didan li ber xwe. Mézer li ser kincan tén lixwekirin.
Wek etekan e 1€ ne etek in. Ji etekan mezintir in, li ser etekan tén lixwekirin. Jin bi wan pésiya

xwe giré didin (Polat, 2020). Di kilaman de rengé mézer carinan zer e, carinan hésin e, carinan
spi ye. Mézer ji ¢it e.

“... qiz u biiké me egiré tu déhna xwe bidé vé sibengé bejnzirava
na wele dérehésina, mézerspiya xaliqgo Rebyo tu déhna xwe bidyé
mézercita...’
(Kilama Eysa 1bé)

1

“... te navé min i xwu va nivisiye avétiye ser bendé vé mézeré
mézer sustiye avéti ser daré vé ¢eperé
bes e pista xwe bide xéni, kéleka xwe bide caxé vé penceré...”
(Kilama Sebra Dila)

“... li kéleka mézerhésina, lagikspiya, kofikéla, ¢epildiréja
na wele qiz u biiké welaté Serhedé ji xwe ra xeberxwesa lo..."”
(Kilama Weri Mala)
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“... ezé rabim desté kubara dilé xwe bigrim

qaseki ji zozana dakevim dérisé gunda

beré xwe bidim kéleka dérecita, mézerhésina, lagikspiya...’
(Kilama Da Wayé Kubaré Emré Ct Edi Nayé)

’

’

“... tu déhna xwe bidé kofikéla, ¢epildiréja, mézerhésina, déregita...’
(Kilama Xezala Li Palé)

“... ezé rabim bi desté kubara sirin bigrim
Jji kéfé ra bimesime dérisé gunda
li nava déregita, mézerhésina, kofikéla, gerdenzera...’
(Kilama Sebré Welaté Me Nine)

)

Lagik ew ¢it ¢ ku jin didin seré xwe. Di kilaman de lagik zédetir spi ye, carinan reng bi
reng e. Li seré kecike ye.

“... qiz u bké me esiré tu déhna xwe bidé vé sibengé bejnzirava

na wele dérehésina, mézerspiya xaliqgo Rebyo tu déhna xwe bidyé
mézerc¢ita

s

lagikspiya, gelo kofikéla, heywax li min kitangewra...’
(Kilama Eysa 1bé)

“... ezé rabim desté kubara dilé xwe bigrim

qaseki ji zozana derkevim dérisé gunda

beré xwe bidim kéleka dérecita, mézerhésina, lagikspiya...’
(Kilama De Wayé Kubaré Emré Ct Edi Nay8)

’

“... miné déhna xwe dabii bejnzirava, ¢epildiréja
gelo vé sibengé li stireséla
Xwedeé Rebi gelo li kofikéla, lagikdora lo rengbirenga...”
(Kilama Gidi Lo Yeman Tu Ya Min 1)

Kember, li pista jiniké ye. Kembereke xas e, bi qas e, zivin e, zérin e, bi sirik e. Té li
bejna zirav, t€ li navé, nava mina gendil€. Yara ku li ber sémika malé sekiniye bi ser bejna tenik
0 zirav de sirika kemberé berdaye. Kembera zivin geleki li bejna zirav té. Sirika kemberé€ ji
heye. Ziv G zéré 1i kemberé diteyisin. Dengbéj dike ku péciyén xwe biavéje qasa kemberé.

“... ezé coté resguliyé xwe jékim
Ji hespé pismamé xwe ra bikim doxhefsar i
xizéma pozé xwe bikim bizmar i
kembera pista xwe bikim nal i
dema bikeve nav heval it hogiré xwe da
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kes nebéje Genc Xelil Kurmanc e
gidino gelo Kurmanceki bépergal i...” (Kilama Genc Xelil)

“... Xwedé xira bike vé sibengé li seri sara zer e
li pisté xaskember e
tu déhna xwe bidé sam it qutniyé Helebé

li bejna tenik u zirav wey Xwedéyo ji xwe ra bui genter e...’
(Kilama Esmer Wele Nabe)

’

“... ezé vé sibengé malxirabo bejna xwe bixemilinim

sam i qutniyé Helebé

tu sér bike qolé zéran 1 zivan bavém gerdena zer

malxirabo kembera zér i zivin bidim bejna zirav

gelo vé sibengé li nava xwe hermeté...” (Kilama Dilo Ha Yar Yar)

“... Eré dewré gelo sibe ye li me sura sibé bina bé té

gidino kani diir e muhuba dilé mi ji avé té

gerdena zer, qoli zéra, bejna zirav, kembera zivin ¢uqa lé té

sebré gidi siriké kemberé li bejné té..."
(Kilama Dilé Min Hélina Teyré Simir E)

’

“... gidino te li pisté xas kember e
sam 1 qutniyé Helebé li bejna tenik i zirav hé hé bii genter e...’
(Kilama Esmera Sukri)

’

“... kembera pista Zeyno bi zér i ziv kim
di bin da zéré qurs kim...” (Kilama Kew¢)

Xizém ew xisir e ku bi taybeti jin dixin difina xwe. Ev xemla ku li r(i t€ xuyan di kilaman
de cihé xwe girtiye. Xizé€m di kilamén Sakiro de ji zér e, zEr€ zer e, ji ziv e, dora wé bi sirik e,
bi hatiye kildané. Bayé kur, bayé serq, bayé xerb, bayé ¢ep 1 rast dema ku 1i xiz€émé dixe ew
vedigere, dizivire. Xizém gelek zirav e, ji 1év teniktir e. Navé dengbéj i yara wi li ser e. Jin bi
xizém e. Dengbéj dixwaze xiz€m were heta li ser dev G 1évan.

“... kubaré ez é bi te kim tu Rebi dihebini

tuyé siriké béxwediya xizémé berdi ser lévan u dirana

ez é gqaseki werim runém li odeka we ya misafira li nava mivana...’
(Kilama Ez U Delalika Xwe Ji Malé Derketin)

1
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“... miné li gavé din da nizanibi te ji kijan xorté xelké ra xwe xemiland
bi sést i ses awazi ¢ékiriye
sirika béxwediya xizémé ketiye ser lévan i dirana
Jji esqa dilé gewra mi vé sibengé gurin ketiye ewran it ezmana...’
(Kilama Gewré Zalimé)

’

“... tu bala xwe bidé

xizéma pozé Seraya Mamed Axa zivé zelal e bi zér kildane

geli gundi 1i cinarno bayé kur i bayé serq i bayé xerb e ¢ep i rast

bina bayé Bélubagsiyé Ié dixe di poz da tere té vedigere wa dizivire...’
(Kilama Seraya Mamed Axa)

’

“... gidino gelo xizém zér e ji lévé gidi teniktiro
wey Xwedéyo gelo lév ji xizémé gidino pir zertiro...’
(Kilama Gori Gori Goriya Te Me)

’

“ezé bibiima xizémeke zér 1 zivin dor bi sirik

miné xwe jor da berda li ser gé ii sé biské di sé

demi guli, yanaxé ehmedi, terzé di hakimi, semlé di Erebi,
xal 0 xeté gerdené...” (Kilama Gul€ Dérané)

“... eger Délél [i min nihéri ji xwe nihéri, gava ku nenihéri

miné desté xwe li biné desté Delél bixista

qaseki ji kedera dilé xwe yé bi kulé bi meraq ra

sér bike bi sirini bi ezizi bi xigimi bi kubari bi piciiki

di biné zér xizémé ra léva tenik 1 zirav ji Delél ra tér bigezta Delél...”
(Kilama Delél)

Gohén jinan bi guhar in. Guhar tén digihijin heta xebxebké. Nisan, xal li ber guharan
hene.

“... miné desté xwe dabii, devé xwe kiri xal i xeté di gerdené
binére lo li sureté rasté li bin guharé li nav nisana lo li nav xala...’
(Kilama Ez U Kewa Gozel)

’

“... ezé vé sibengé bibéjim ji bona bejnzirava, ¢epildiréja, goguhara
na wele vé sibengé malxirabo kofikéla, gelo kofixwara...”
(Kilama Min Birevine)
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“... ez evdalé Xwedé rabim desté xwe bavém nava démé guli
devé xwe bikime xal i1 xeté di gerdené
xebxebké ber guhara, nisané nav zerbistana...” (Kilama Dewran E)

“... berxé gidi dimrim bona bejna zirav dimrim

bira devé mi bi xal it xeté gerdena zer biketa

ramisanek dev 1 lévé sekiri, li yanaxé ehmedi,

terzé di hakimi, semlé di Erebi, xebxebké ber guhara kerem bikim..."”
(Kilama Dilber Dimirim)

Di desté jiniké de cotek elb heye. Forma “elbé toqati” zéde derbas dibe. Jin ji bo
dosandina péz an ji waxté ¢liyina kaniy€ vé bikar tinin; diavéjin milé xwe, bi ¢cimbilé wé ve
digirin diavéjin zendén zerbadayi. Seba xatiré lawiké xwe yé cindi ew cotén elbé togati diavéjin
milén xwe digin nav qizan G biikan, di¢in bérivané. EIbé wan darin e.

“... lé sibe bii girané mala bavé mi pir giran bu, ser me da hatiye dana

ez é rabim ¢oté elbé toqati bavéme zendé zerbadayi

seb xatiré lawké xwe yé cindi bikevim nava qizan u biika, bérivana...”
(Kilama Qedemsor¢)

“... kawa min e kubar e nazik it nazenin tu sér bike
gavé din da cotek elbé toqati avéti zendé zerbadayi
beré xwe dabii bériké bérivané...” (Kilama Zera Mele)

“... miné bala xwe berdayé
cote elbé toqati avéti zendé zer badayi mesmes kiriye ser kaniyé...”
(Kilama Ez G Kewa Gozel)

“séxeki Senaniya kefiki sor bere dabii seré mine
bémal teyé ez kirim derwéski ri dunya
elbaneke darin daye desté mine
li bajara Diyarbekir temami gerandime hey lé...”
(Kilama Sebeb-Xwes Diyarbekir)

“... mi di bejna zirav gelo derketiye pista xwe dabii derik ji deré diwané

qiz u biiké gundé me megsiyane bériké bérivané

kewa gozel jor da elbé toqgati avéti zendé zer badayi...’
(Kilama Ax Lo Lo Min Lo Mi Tér Ned1)

’
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“... ez evdala Xwedé ji derdé dilé xwe ra ¢ciim bériyé
miné elbé desté xwe dani nav heval it hogira...” (Kilama Eman Delali)

Mendil an ji destmal 1i ser desté jin€ ye, di desté wé de ye. Desmal ji hevirmis e, nerm
e. Ew, mendilé€ ji bo hezkiriyé xwe bi tili G p€¢iyén balmimi, bi zenda zerbadayi, bi sam 1
qutniyé Helebé li ba dike.

“... ezé xwe bidimé zozané jorin, zozané jérin ra
timi malxirabo mendila ser desté xwe li ba kim...” (Kilama Gula Sebo)

“...ezé li bané gesré bisekinim
tu were biniya mala me ra derbas be
ezé mendila xwe ji te ra bihejinim ca li ba kim...” (Kilama Hey Lr)

“... bira were qaseki li kéleka mi riiné
bi desmala ser desté xwe ser ¢cavé min bike bangé bawesine
ez ji te ra sond bixwim bi sonda gesemé
nexwegé béhal im vé sibengé malxirabé halé mi tunine...”
(Kilama Dilberé Seré Mi Diése)

“... gidino tu déhna xwe bidé hé bi desmala ser desté xwe
li ser ¢avé lawiké xwe bikim bangé bawesiné...” (Kilama De Her¢)

“... vé sibengé gelo bi tili it bégiyé balmiimi,
bi zenda zerbadayi, bi sam i qutniyé Helebé
qaseki mendila xwe ji mi ra ca li ba neke...”
(Kilama Dilber Meraqé Min)

“... malxirabé gelo vé sibengé mendila li desté xwe
bi ser mi da ji xwe ra mehejine, li ba meke... ”(Kilama Emré Min-1)

b.Di Kilamén Sakiro De Jin Bi Nihérina Tistén Nexayayi Ve

i. Jin-Li Gel Karakteré Xwe

Jinén ku dengb¢j asiqi wan biine bi gisti nezan in, xisim in ew. Bi qasi nidaya “nezané”

nidaya “xisime” ji heye.
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“... berxé sibé ye delaliyé dilé mi lawik i, bigiik e

)

xisim e, nezan e fenani mewija kij a bé dendik e...’

(Kilama Were Lawiko)

“... 1sal i ¢cend salé me temam bii

’

ezé ketime dii te kegiké te nariné te piciiké te xisimé wax lo te nazené...’

(Kilama Kewa Gozela Bilicané)

“...Te piciike, te xisimé gelo vé sibengé malxirabé dilbilmezé, lé te
nezané...’
(Kilama Bérivana Mala Mezin)

’

“... tu déhna xwe bidé malxirabo ez evdalé Xwedé
ketime tor it doza te naziké, te nazeniné, devlikené, xeberxwesé
gelo vé sibengé na welle malxirabé, bé merhemeté, bé aqilé, te
nezané...”
(Kilama Ke¢é Kulmal)

“... ji dilé rezil ra emé megkin ser kaniyé

de desté xwe bidim desta

devé xwe bikim li xal il xeta gerdena te siriné,

te pigiike, te xisimé, te nezané, te zeriyé...” (Kilama Yar Gidi Yar)

“... ezé desté xwe bidim desta
devé xwe bikim xal il gerdena te xisimé

te nezané gelo xeberxwegé, rengesmeré...”" (Kilama Esmer¢€)

Ew, xeberxwes in; zimané wan, zar G zaravé wan sirin e. Xeberdana wan weke sekiran

e, devbiken in.
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“... ez evdalé Xwedé dérisé gunda da
bim asiqé te sériné xeberxwesé yar yar lo ¢cavbeleké...”

(Kilama Ez U Kewa Gozel)

“... lé Ié kawé kubaré sibe ye vé sibengé tu déhna xwe bidé

ez € biim agiqé te siriné, te xeberxwegsé, gelo derdgirané...

tu déhna xwe bidé malxirabo ez evdalé Xwedé

ketime tor it doza te naziké, te nazeniné, devlikené, xeberxwesé...’

(Kilama Ke¢é Kulmal)

“... Bé bi rojé Emé bi sevé Emé saeté Emé deqiqé Emé
cariké Emé gavé Emé lahzé Emé

te zarxwesé, bidevdosté, dlxayiné, birageceré...” (Kilama Emé)

“... ezé desté xwe bidim desta
devé xwe bikim xal i1 gerdena te xisimé

te nezané gelo xeberxwegé, rengesmeré...”" (Kilama Esmer¢€)

“... hela bala xwe bidé xelk bii asiqgé mal i hal ii temel i1 temelé ax lo
dunyaliké

ez evdalé Xwedé biim asiqé te xeberxwegsé, devlikené

malxirabo bejnziravé, ne kiné ne diréjé lo te kiniké...”

(Kilama Dérika Ewrané)

“... xelk bui asigé mal i hal ti temelé dunyaliké
ez evdalé Xwedé bum asiqé bejna Subha Haci
te pigiiké, te xigimé, te nariné,
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te naziké, devlikené, xeberxwesé, te xanimé...”
(Kilama Delala Gimgimé-Subha Haci)

Ew nazik G nazenin in, xwingirin in. Bedew in, kej in, delal in.

“... de were pigiika mi were
nazika mi were, nazenina mi were...”’ (Kilama L& L& Qaz¢)

>

“Dilber hela rabe kewa gozelé goger¢iné, nazike nazenin...’
(Kilama Dilber Hela Rabe)

“... kawé kubaré gelo vé sibengé tu ¢uqas sirin i
he hii reben ez im ewqasi tu delal 1...” (Kilama Kubarcang¢)

“... ez ji te ra sond bixwim, ezé bi te kim tuyé bi Xwedé ki
ramisaneki ji dev 1i lévé sekiri, ji yanaxi ehmed],
terzé di hakimi ji Dilbera nazin ez dixwazim...”
(Kilama Dilber Dimirim)

“... qaseki herime pésiya lawiké cindi
bira béje sebra mine naziké nazenin jéliv té...’
(Kilama Dilo Ha Yar Yar)

’

“... midi kubara min i sivin i, nazik e, nazenin e
vé sibengé ji évar da bi gést u ses terza dibéje
bi hefté awaza dilobine...” (Kilama Medet)

Jin xeydok in, z(i dixeyidin. Gava ku dixeyidin ji malé di¢in. Dengbéj carinan nizanin

ku jin ¢ima belasebeb dixeyidin.

“... Kawa mina kibar ji mi xeyidiye ne li mal e... ”(Kilama Emré Min-111)

“... ezé dikim ramisaneki li dev 11 lévé sekiri lé kerem kim

’

geli heval 1t hogirno ca ji min ra bibéjin xeyidiye nizam ¢ima...’

(Kilama Gidi Lo Yeman Tu Ya Min 1)
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“... Kuro delaltko mi ji te ra nego ez ji te xeyidime ez ji te ra tu malé

nakim

ezé éla mala bavé xwe ji welati temam rakim
tu déehna xwe bidé dost i dujmina temami li te sa kim...”

(Kilama Gula Sebo)
“... mi sond xwari
send xencgeré li min xin ezé ranabim ji kéleké hii wi lo ji tenisté
bé xezal hayé hé hé hé hé yi ye bi,
gidino xezala mi xeyidiye hity ax lo bi mi ra nayé...”

(Kilama Xezal Ding)

Ew, hem bé gewl in, hem bé qirar in. Di kilaman de wek gaziyeké ev herdu peyv beri

gotina daxwaziyé tén gotin. Sakiro ji bo kirina gazinceké ev form ava kiriye.

“...bé gewlé bé qiraré tu sér bike ji gavé din da ew ji derba xirab bii
te li min xisti vé sibengé derba kéré, tira vé xengeré...”

(Kilama Zera Mele)

“... tu vé sibengé bébavé gelo tu bé esl i bé gewl i bé girar i
tirsim zemaneki xirab were di dan heval it hogiré me da
tu ji mi ra béji qardas, ez ji te ra bibéjim baci lé lé...”

(Kilama Delal Gimgimé-Subha Haci)

“... le Dilber zozani fézi mala zozani me ne
bégewle, béqiraré
hésin nabe sina kéf it henek 1 lagirdiyé min i te...”

(Kilama Dilbera Miré Tatos¢)
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“... mi seva isev kéfé ra xewnek ditibii ji bejna zirav ra di xewé da
wey la bé gewlé bé giraré
mi di vé sibengé tu dabiine kotiyé méra...”

(Kilama Ax Dilber Ji Bona Te Miri Me)

“... gidyo gili 4 gazin 0 loma ji dilé miné rezilé bé gewlé bé qgirar
meke...”

(Kilama Dilber Hela Rabe)

’

“... ez ji te ra sond bixwim tu bébext i bext i gewl i giraré te tunine...’

(Kilama Hay Lo Dili)

ii. Jin-Li Gel Tevgera Xwe
Dema ku jinén di nav kilaman de dimesin, harik hirik dimilmilin. Bi ordama qazé, bi
mesa qulingé dimilmilin. Milmilin bi gisti watxé ¢liyina avé an ji waxté ji avé hatiné pé€k té. Ku

jin ji malé derkeve ji dimilmile.

“... Lé lé sebré sibe ye gelo vé sibengé
bejna zirav ji mal derket dimilmili
berxé sibe but mi di seré susti, poré sili
ber bi kaniya biniya Mala Ereb Axa

berjér mesmes dikir dimilmili...” (Kilama Dewran E Gulé Déran E)

“... miné bala xwe berdayé kewa gozel a goger¢in
Jji malé derketi ji derdé dilé rezil ra dixemili
geli gundi cinarno ber bi xanika jérin ji xwe ra dimesiya dimilmili...”

(Kilama Dewran E)
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“... berxa dilé mi gelo vé sibengé
jéliv dihate dimesyabii berxé li dimilmili
mi go esmeré xweli li te be, li min lo yoy lo berxé, lo livi dili...”

(Kilama Hay Lo Dilo Xweli Li Te Be)

“... tu bala xwe bidé kubara sirin ji gavé din da ji Birca Belek deketiye
bi ordama qazé, bi mesya quling, ji xwe ra dimese wa dimilmile...”

(Kilama Dilberé Seré Mi Diése)

“... tev zalimé kiizé desta é hé hé hé... céri [i mil i
ber bi kaniya binya Mala Ereb Axa berjér dimesiya gundo
ezé digciim pésiyé hé hé hé dimilmili... ” (Kilama Esmera Sukr?)

“... reben ez im gelo vé sibengé mi di kewa gozel ji malé derket
bi ordama qazé mesa quling berjér dimesiya dimilmili...”

(Kilama Ro Kurtik B Mi Tér Nedf)

Jin xwe bi terzeke, bi xemleké naxemilinin. Xemla wan an bi sést Gt ses xeml e, an bi
bist G ¢ar xeml e, an bi hefté du terz e. Ew ji bo yarén xwe xwe reng bi reng dixemilinin. Coté
zermemika, t€ xemilandin. Pisti xemilandiné jin dikevin nav komé xaniman, zeriyan @

berivanan; beré xwe didin zozanan.

“... malxirabo miné tasa xwe li avé bixista
cavé xwe kil kira, natika xwe tél kira, biské xwe hil kira

bist 11 ¢ar terza xwe bixemilanda...” (Kilama Del€l)

“... mi di kewa gozel e goger¢in

Ji xwe ra ji malé derketi xwe xemiland
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ketiye nava komé xaniman u zeriyan 0 bérivana

beré xwe dabii zozan i yayla...” (Kilama Yar Kubara Min Yar)

“... ezé vé sibengé mal xirabo bejna xwe bixemilinim
sam i qutniyé Helebé

tu sér bike qolé zéran 1 zivan bavém gerdena zer
malxirabo kembera zér i zivin bidim bejna zirav

gelo vé sibengé li nava xwe hermeté...” (Kilama Dilo Ha Yar Yar)

“... ezé derketime gazan u bélana

miné ji xwe ra déhna xwe dabii heval i hogira

kewa gozel ji xwe ra sekiniye vé sibengé bi gést ui ses awaza dixemili
Jji esqa dilé rezil ra gelo xwe dabii sitavan u diizana...”

(Kilama Dewré Bedew¢)

“... Lé gewré berxé sibe ye mi bihistiye

té beré xwe bidi wan ¢iya it bélané bilind, van zozana

miné li gavé din da nizanibi te ji kijan xorté xelké ra xwe xemiland
bi sést i ses awaza ¢ékiriye

,

sirika béxwediya xizémé ketiye ser lévan il dirana...’

(Kilama Gewré Zalimé)

“... ez ji te ra sond bixwim ezé sevan il roja
bona xatiré Sahé Dengbéja, Kewé Gozel xwe dixemilinim reng 1 bi
reng e

coté zer guliya ser pista xwe da berdidim, berxo lo peng bi penge...’

(Kilama Sosin U Sahé Dengbéja)
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Jin an ji avé tén, an li ser kaniyé€ ne, an ji digin avé. Waxté ku dé bigin avé cote elbén
toqati di desté wan de ye. Ew, mesmes dikin digin; carinan deng€j temasaya wan dike, carinan

derdikeve li pésiya wan.

“... Geli heval i hogirno sibe ye
kani diir e bejna zirav berxé ax lo ji avé té
)

bé bejna zirav gerdena éli qolé zéra ¢uqa lé té...’

(Kilama Lo Yeman Ez Firar Im)

“... Dilberé sibe ye vé sibengé mi ji te ra nego
tu rabe cote elbé toqati bavé zendé zerbadayi
Jji jor da were ser kanika biniya mala
ez ji te ra sond bixwim ezé li bané gesré li ber penceré bisekinim
Jji kedera dilé rezil ra qaseki déhna xwe bidim girédana xerib bejn ii

bala...”

(Kilama Dilber Hela Rabe)

“... mi di sirina mi ji xwe ra ji malé derket

berxé bejna zirav da sitave, tincika narin ji xwe ra se kir

qolé zéra ji kéfé ra gelo vé sibengé dabii ber kofiyé hey liir

iro ji kéfé ra mesiya ser kaniyé

berxé gidi ji kedera dilé rezil ra

mi di kezabi bavé pira dé disenine li bané gesré li me méze kir
miné ji kedera dilé rezil ra eyb it sermin ji orté hilani

ez ji te ra sond bixwim megiyame di¢iim di pésiyé...” (Kilama Hey Lir)

“... ezé ¢ume pésiyé mi go geli xortno hiiné ku da bi¢in
digo xalo tu nizani qiz i bitké me mesyane ser kanika

ax lo Kanokvané...” (Kilama Dérika Ewrané)
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“... ezé bi te kim, tu Rebi dihebini
bi awiré ¢ava, bi ginyaté dila, isareté desta bang te bikim
tu meskin hetani ser kanika biniya mala ji xwe ra were...”

(Kilama Dilberé Ca Rabe)

“... Eré dewré gelo sibe ye li me sura sibé bina bé té

gidino kani dir e muhuba dilé mi ji avé té...”

(Kilama Dilé Min Hélina Teyré Simir E)

c.Di Kilamén Sakiro De Jin Bi Nihérinén Din Ve
i. Sibandina Ajalan

Jin bi kewan re hatine sibandin. Hunera tesbihé di kilaman de bi van seklan derdikeve
pés me. Kew; gozel e, goger¢in e. Ew kubar e, nazik e, nazenin e. Di hin kilaman de ew kew,
kewa perbelek e. Kew dike gebegeb. Awaza wé té dengbéj, dengbéj dixwaze bi wé re bigere.
Di nav ajalan de heri zéde kew ketiye nava kilaman. Car caran wek “kaw” ji derbas dibe.

“... gava derbas dibii heval i hogira gotiye kewa gozel eve...”
(Kilama Kewa Gozel a Bilicané)

“... mi di kewa min a gozel a goger¢in bi sést i ses awaza, bi hefté du
terza... “(Kilama Wer Tu Wer)

“... ki ditiye ki binaye yeke fenani kewa gozel e goger¢in dosta merii be
dérisé gunda da meri bi desté kewa gozel bigre...”

(Kilama Narin Narin)

“... ki diti ki binaye yeke fenani kewa gozel e goger¢in dosta merii be
dérisé gunda da meri bi desté kewa gozel bigre

Ji kedera dilé xwe yé rezil ra vé sibengé di qar ii bégaré xirab da
gelo vé sibengé bé Rebi bibe ser hewiyé...” (Kilama Narin Narin)

“... de rabe vé sibengé ki ditiye ki binaye
kewa gozel heft sala réka meri bekle ke

geli heval 1t hogirno vé sibengé hiin déhna xwe bidiné
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kewa min e gozel e gogerg¢in ji malé derket deré

Xwedé xira bike vé sibengé li séri sara zer e...”
(Kilama Esmer Wele Nabe)

“... kawé kubaré tu bala xwe bide vé sibengé
mi di reséseki barané pé ra hiirik hurik ji xwe ra wa dibart
kewé gozelé te dilé mi kiri hélinek ji hélina teyré ji teyré narin

ezé li kéleka kewa gozel i gogerc¢in i nazik i nazenin riiném
Jji derd u kulé dilé xwe ra bibéjim

bira kawa min a kubar i nazdenin ji derdé dilé rezil ra
gelo vé sibengé biki fixan 1i zarin...” (Kilama Esmer¢€)

Jin bine xezal, derbasi kilaman bline. Di hin kilaman de xezal kiivi ye, di hinekan de ne
wisa ye. Di kilamé de ku bi gotina jiné dengbéj kilamé bibéje forma “xezala kiivi bim lo nebim
kedi” derdikeve p€s me. Cavé xezalé li revé ye, dilé xezal€ li sekné ye; teswireke wisa hatiye

kirin. Ew hem digére, hem dikayé.

“...ax eman eman wer gidi
lawko gidi xezala kiivi biim lo nebtim kedi... ” (Kilama Babikeé)

“... bé xezal hayé hé hé hé hé yi ye bi,
gidino xezala mi xeyidiye hity ax lo bi mi ra nayé
sebré gili gazin i loma ji mi nekin
cavé xezala mi li revé bu, dilé xezala mi li sekné bii
tu bala xwe bidé him digére Rebiyo lo him dikayé...”
(Kilama Xezal Din¢€)

“... eman eman eman gidi
ro kurtik bii gelo mi tér nedi
te ez kiribum xezala kuvi nebiim kedi
lawké cindi sevé nivé sevé li xewna xwe di...”
(Kilama Ro Kurtik Bt Mi Tér Nedi)

“... Nécirvan digo de lé lé xezalé tu nizani gelo ne ez Semo me
ez Semo me xwedané hefsid miyé seré di ¢iyé
donzdeh kehélé seré tewlé me...” (Kilama Négirvano)
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“Le wey lé wey [é...
kuro kulmalo ezé xezal im xezala ¢iyay mezin ¢iyay mezin
étimo tu sér bike nécirvana xezala mi rakirin
taji u tilé xwe berdané
li dit xezala mi direvin wa dibezin...”
(Kilama Ez Xezal Im Xezala Ciyayé V& Yemené)

“Eman hey lé were hey [é hey [é hey [é...

wi de lé lé delaliyé miné xezaleké rakiri ji sazé Mérdiné ji béderé
tu sér bike vé sibengé pista xezala mi keti gaz 0 bélané bilind
beré xezala mi keti zozanek ji zozané Elenderé

gidiyé bira tu biika mala bavé mi biiya

desté mi bi desté te biketa

miné ramisaneki li démé guli kerem bikira...’
(Kilama Hey Lé Ku Hey Lé-Sazé Mérdiné)

1

Jin bi gqazan re hatine sibandin. Waxté ku ew bi ré de ¢line, dema ku wan milmilandiye
wek ¢llyina bedew a qazan, bi ordama qazan mesiyane. Gerdena yaré wek gerdena qazan bedew

e.

“... hela bala xwe bidé vé sibengé mi di kewa gozel ji xwe ra sél hilani
ji mal derket bi ordama qazé vé sibengé mesa quling
nav kogeré jérin da dimesiya lo dimilmili eman...”

(Kilama Bermaliya Méré Kot)

“... gundo tu xirav bi gelo vé sibengé bi hewar i gazi
miné bala xwe berdayé kawa min a kubar i nazik i nazenin

gelo vé sibengé tu kew i, tu gozel i, gelo tu gqazi...”

(Kilama Emré Min-I)

“... gerdena éli fenani gerdena qazayé

pozé pigiiki fenani nikulé di kewayé...” (Kilama Télq)
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“mi di tu bi ordama qazé bi mesa quling
te mesmes kiriye di jor da tu dihati...”
(Kilama Delala Gimgimé-Subha Hac?)

“Lé lé qazé lé lé zalimé
Buhar e seré min dése

dilé min ji bona te yane yane

Qaza min qgazin e
yeke bejnzirav e,

cepildiréj e, porkej e, navgendil e...” (Kilama L€ Lé Qazg)

Ji bo wan nidaya “berxé” hatiye kirin. Pistl nidaya kewé, heri zehf gaziya berxé hatiye
kirin. Ifadeya “berxa dilé min” zédetir derbasi nav kilaman biiye. Mebest ji gotina vé peyvé

bigliki, delaliya kecike ye.

“... berxé tu rabe bala xwe bidé ez é derketim bané gesré
gundo tu xirav bi gelo vé sibengé bi hewar u gazi

miné bala xwe berdayé kawa min a kubar i nazik i nazenin
gelo vé sibengé tu kew 1, tu gozel i, gelo tu qaz i

berxé ez é vé sibengé hetani bejna zirav nebinim
nayé sebra mi sebré, sebra mi sebré.” (Kilama Emré Min-1)

“... berxé gidi ji kedera dilé rezil ra
mi di kezabi bavé pira dé disenine li bané gesré li me méze kir...’
(Kilama Hey Liir)

)

“... berxa dilé mi tu nizani ¢end salé mi temam bii
ez evdalé Xwedé dérisé gunda da
biim agsigé te sériné xeberxwegé yar yar lo ¢avbeleké...”
(Kilama Ez U Kewa Gozel)

“... berxa dilé mi temi weyseta mi li te be
kéleka xwe mede kéleka kotiyé méra
pé re mijiil nebe, xeber nede...” (Kilama Berxa Dilé Min)
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“... berxé gidi gelo te koné mi ji erdé rakir
koni herami méré xirab li dewsé dani...”

(Kilama Ciyayé Misa Sewiti Bé Dar Nabe-Il)

“...berxa dilé mi dema tu ji gotiné 1 sozé xwe pisman i
sed wehde li bedena mi ketibe fenani qaniina dewleté
di para dilé mi da tu berat i lé lé, lé lé ax de lé lé...”

(Kilama Delal Gimgimé-Subha Haci)

Ji bo wan Sakiro gotiye kehél. Di kilaman de waxté ku sibandina kihélan té kirin bi gisti

qala kihélén Ubeydayé té kirin. Kihél hespeki bi qimet e, ne ji réz¢€ ye.

“... gula mi fenani kehél e ji kehéla di Ubeyda
pésiré bi rixm e, seré wan bi rigsm e
merti gemek ji gemé Diyarbekiri li dév bixine
zinek ji ziné Samé navmil lé bine
rimek sitavé desté xwe bixine
lingé xwe bike rikéfé, desté xwe bavé dizginé
Jji kedera dilé rezil rabe orta zin
lé lé sebré ters il talan rake
iro ji évar da bine ji Evebistané dilo yar yar yar...”

(Kilama Gula Mi Fenani Kehéla)

“... kawa min a kubar ii nazike nazenin fenani kehélek ji kehélé di

Ubeyda

pésiri bi rext e, seri wan bi rigm e

merti gemeki ji gemé Diyarbekiri dév bixini
zineki ji ziné Samé nav milé wé bine

rimeki sitavé desté xwe bixine

lingé xwe bike rikéfé desté xwe bavé dizginé

rabe orta zin e ters 1 talan rake...” (Kilama Heré Lé Delaliy¢)
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“... Gidi bes e lo lawiko gidi lo lawa te ez helandim
di derisé gunda da te ne ez xwestim lo ne revandim
fenani kehélek ji kehélé Ubeyda

li deré koné mala bavé xwe ra tim i tim cara ez bezandim...’
(Kilama Lawiké Desta Siwéreke)

’

“... sebra dilé mi fenani kehélek ji kehélé Ubeyda

avétiye zendé zerbadayi coté elbé jé toqati...”
(Kilama Delala Gimgimé-Suhba Hac?)

“Dele lé lé ax lé lé Gulé
Gula welaté me Serhedé

bi ordama xeribé
kehéla deré Mala Derihé...” (Kilama Gula Serhedé-Gula Mala Emer)

“... her sé kehélé Mala Osman Niiri ne

Eyso Xanim di nav da ne
kehéleke mengiir e bi kél 1 bi kember e
bi rext i bi rugme bi gem 1 jé bi zin e...” (Kilama Osman Niri Pasa)

ii. Unsurén Din
Di kilamén Sakiro yén eviniyé de gelek caran destpek bi gazikiriné ve, bi feryadeké ve

destpé dikin. Dengbéj dixwaze ku esqa dilé xwe bi peyva pésin ve ifade bike. Gotina ewilin an

AAAA

navé jineké ye, an nidayek e, an emanek e, an ji dengeki nenas (wek: hahiiii wax ay...) e. Jina

ku té idealizekirin beri teswiré gazi 1€ t€ kirin. Kilamén ji bo pistgiriya vé ifadeyé gelek in.

“Delal lé hayé hayé wayé ax hayé

Eman hayé hayé hayé wayé
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Lé bi rojé ez é béjim delal
bi saeté li deqigé delal, li ¢ariké delal
li gavé delal, li lahzé delal...” (Kilama Delél)

“Lé lé muhubé hela tu rabe gelo

vé sibengé welaté me Serhed e

berxé lé ax lo li miné

ez € béjim kubaré li miné...” (Kilama Berxa Dilé Min)

“Hewar hewar hewar

hewara me Xwedé...” (Kilama Heqi)

“Teli Serayeé wi lé Ié ca rabe

bira li me nehata sura sibé...” (Kilama Seraya Mamed Axa)

“Gulé derané ava zemzemé
Keviré Heci-l Eswedé Beyta Serif
lo hoy lo ho lo ho lo hoy... temam yek e...” (Kilama Gulé Dérang¢)

“Bé hay lo dili hay lo dili hay lo dili
xwell li te be, li mi, li vi dili...” (Kilama Hay Lo Dili)

Dengbéj Sakiro gelek caran di nav kilamé de €sa xwe, derdé xwe eskere dike. Ev éseke
nediti ye, derd sertacé hemi derdan e; di kilaman de dilé dengbéj ji bo kesa ku té idealizekirin,

ji bo esqé disewite. Gelek caran gava ku ew wé evindariya xwe tine ziman pé re tembih G
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wesiyeta xwe ji dibéje. Wek gotinén axirin vé€ daxwaze bilév dike. Carinan ji yara xwe re ji

tembih 0 wesiyeta xwe, daxwaziya dilé xwe tine ziman.

“... geli gundi cinarno temi it weyseta mi li we be ez nexwes im ez
dimirim

hiin é kefené mi bibirin ¢ité déré qiza ax lo filankesé hewara Xwedé...’

(Kilama Xezal Diné)

“.étimo temiya mi li te be vé sibengé gili i gazin i loma ji mi nekin

derdé mi sertacé hemii derda ye...” (Kilama Derdgirano)

“...felek xayin e giica me hildiwesine, lema aliki dilé min bi xem e
ax gidino tu sér bike seré dilé mi aliki bi kul e

veki bi derd e yek keder e yek birine...’
(Kilama Gula Mi Fenani Kehéla)

“... berxa dilé min temi weyseta mi li te be
kéleka xwe mede kéleka kotiyé méra

pé ra mijiil nebe, xeber nede

ez é di bexté te it Xwedé ketime

kofika seng nede, diizané giré mede...”” (Kilama Berxa Dilé Min)

“... bé dilber hayé wayé hayé wayé... bé gidi were
tu nizani mereqa gi li dilé mi pir e
dilé mi ji xwe ra temami bi kul it derd 1 bi keser e...”

(Kilama Dilberé Mi Ji Te Ra Nego Bi Ciyé Da Mere)

“... berxé gidi temiya mi li te be ezé bi te kim tu Xwedé dihebini
vek siwalek ji te ra dibém yani béje na

hewar gidi yani ji xwe ra béje belé...” (Kilama Sosin U Ferzé-1)
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Dengbéj gava ku bersivé ji kegiké hilnade an ji gava ku berteka keciké ne bi dilé dengbé;j
dibe, ew nifirén, ifadeyén wek “malxirabé, bébexté, zalimé...” bikar tine. Jin car caran bébext
e, malmirat e. Dengbéj ji bo gazikiriné bi van peyvan dest bi ferdayé dike. Carinan ev peyv tén
gotin, bi dii re gazinc tén Kirin. Carinan hin nifir ji tén kirin. Jina idealizekiri malxirab e, bébext

e, zalime.

“... lé [é sebré gelo malxirabé kesek tune ji kotiyé méra ra bibéje
orta Xag 0 Xidir Nebi nav taxima sing ui beré Dilbera mi da

bé gidiyé lé gul dibari...” (Kilama Dilbilmezé Mi Ci Go)

“... ez é tu nifiré li te nakim

belki koné mala bavé te agir bikevé ji séri were bine...’

(Kilama Gori Gori Sebré)

“... hey malmirat hela were di derdé dilé rezil ra iro ¢endé mi temam
bii

cima ezé buime qagax lo bi firar e wax li min...” (Kilama Baxé Fexo)

“...malxirabé te émisé nav dikané
gewala ser zar 1i zimané di xortané

wey meraqa dilé kalan 1 pirané... ” (Kilama Bérivana Mala Mezin)

“Emerké digo

qiza Tucar Axa sibe ye ez Emo me Emongé delodin im

ezé vé sibengé malxirabé bi quweta mi nine bi quweta Rebé di Jorine

ez é ¢ek u sileha xwe li xwe kim gema qabirme zivin li bejna xwe
bisidinim...”

(Kilama Emerké U Qiza Tucar Axa)
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“... Zalimé ezé ji te ra bibéjim hey wayé...” (Kilama Kubara Sigman)

Dengbéj di kilaman de nexwes e, Cigera wi bi kul e. Eman dike. ji bo birina xwe derman

digere. Dilé wi ji bo yara wi bi kul e, bi derd G bi keder e, bi meraq G bi xem e. Nexwes e,

nexwesé béhal e, nexwesé nava ciyan e. Béfeyde 0 birindar e, birinkir e. Kew li birina wi nay¢.

Derdli, meramli, meraqli ye, halé wi tune ye. Evina dilé wi ewqas birineke kir di bedena wi de

vekiriye ku j€ re derman nayén ditin. Hekim, sertabip, doxtor... bi dehan kes digerin 1€ jé re

carey€ nabinin, car caran heta biriné ji nabinin. Her ¢i kesé ku tira esqé li dilé wi bikeve, derman

li ba kesi nabine. Dermané ku té ¢ékirin ji gelek caran ji tistén clrbictr ¢édibe; ji sir G sekir, ji

kilsé... Me di geydan de nedit ku Sakiro kilama Evdalé Zeyné ya bi navé Hekimo gotiyé 1€ di

vé kilamé de 1i gori gotina Seroyé Biro merhem ji tiivé henikan, ji doné zeyté, ji koka daré, ji

siré teyré bazi ji ¢édibe (Yerévané, 2014). Di hinek kilaman de derman di destmala desté jiné

de ye. Ji bo derdé dil jin hem melhem e, hem sekir e, hem nebat e.

“...ez é li bajara geriyam li bajara Diyarbekir

li ser doxtor it hekim 1i sertebipé di dewleté

mi go doxtoro bi te kim, tu yé bi Xwedé ki

tu yé dermaneki li mi, li vé biriné ki

go mala te xirav be herg¢i kesé ku tira egqé li seré dilé wi bixine

dermané birina wi li ba mi nine... ” (Kilama Esmera Sukr?)

“...Xezal diné dibe bii ez é bé nexwes im ax rebeno [i miné lo birin neksé
keseké xwedané xéra tunini cewabeki bide xezala mi bi tené
melhemeki ¢ébike ji sir i sekir lo ji aré kilsé hewii rebeno gidi...”

(Kilama Xezal Ding)

“...Hekimé Logman seré xwe rake ji axa i berayé

geriya negeriya devé birina li cané mi gulibira Xwedé [i nexiyaye...’

(Kilama Wer Tu Wer)

58



“... delil ez bi qurban ji évara Xwedé da
derbeki xenceré li seré dilé mi xistiye
hekim 1i doxtor 1i sertebibé dewleté tev rabiine

ez é vé sibengé dikim nakim iro ji évar da kew lé nayé...’

(Kilama Téli Delal)

“... teyé derbeke xenceré li seré dilé mi daye

étimo gelo vé sibengé cewabek nebxéré hati

Hekimé Logman seré xwe rake ji axa i ji beraye

B

geriya negeriya devé birina li cané mi gulibira Xwedé lo nexiiyaye...’

(Kilama Wer Tu Wer)

“.. te derbeki xencgeré li seré dilé mi daye

tu Hekimé Logman ji ax 0 beré sar tu raki

ez ji te ra sond bixwim tu cara nabine kew ti melhema hé vé biriné
gidiyé gelo tu rabi ciké mi dayni li bané gesré li bircé kelé

hewii rebené gelo li ber penceré hé li saneginé

berxé bi desmala ser desté xwe li ser ¢avé mi bike bangé hé bawesine
sebré hinga ez dizanim dérisé gunda da mi ji xwe ra vé sibengé ditibii

’

gidiyé gelo kew 1i melhema hehii rebené hé vé biriné...’

(Kilama Bi Hesabé Hesabdara)

Xelk tim dibe asiqé/harisé mal G hal G temelé dunyaliké, 1€ dengbéj jina ku jé hez dike
nade tistén mina van; ew li ser her tist€é madi ye. Sakiro pisti ifadeya “xelk bl agiqé mal @ hal G
temelé dunyaliké” forma “ez j1 blim asiqé vé, vé, vé&” bikar tine. Ev tist bejn i bal e, por e, timtél

e, ¢epil e, nav e, dém e 0 hem tistén din én idealizekiri ne.

“...vé sibengé xelk bii asiqgé mal it hal 0 temelé dunyaliké

ez bum asiqé bejn i1 bala Gewré dev 1 lévé sekiri...’

(Kilama Lo Yeman Ez Firar Im)
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“... dibé gelo xelk bui harisé mal i milké temelé dunyaliké
malxirabé ez é bum harisé bejna zirav

poré seré Sosin fenani piirta teyré tawis

gelo disa bi asigé bejn i bala Sosina xwe me

bé Rebiyo lo ¢iga zulm e

malxirabé gelo xelk bii asiqé mal i1 hal ii temelé dunyaliké
ez evdalé Xwedé biim asiqa te nariné bejna zirav gelo timtéla kelé

bé Rebi ¢iga zulm e...” (Kilama Sosin U Ferzé-I)

“... esmeré xelk bui asiqé hal ti mal i1 temelé dunyaliké
ez evdalé Xwedé biim asiqé te bejnziravé, ¢epildiréjé,
porkéjé, navgendile, sebré lo kofixwaré...”

(Kilama Ez Xezal Im Xirabmal Im)

“... felek were xelk bii agiqé mal i hal ii temelé dunyaliké

ez evdalé Xwedé di kaviliyé gunda da

bi hésir 1 dila timtéla xerib, ¢cav it buryé res it belek

démé guli, yanaxi ehmedi, terzé di hakimi, semlé di Erebi
wey Xwedéyo gerdena di zer, ¢epilé diréj, bejna top e gilover

wey gidino ax lo kina xwemo...” (Kilama Cemo)

“... hehii zalimé tu nizani xelk bii harisé mal it hal ii temelé dunyaliké

)

sebré gelo ez asiqé bejn i bal i girédan 1 timtéla te me...’

(Kilama Dilberé Mi Ji Te Ra Nego Bi Ciyé Da Mere)
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“... xelk bii asigé mal i hal ti temelé dunyaliké
ez evdalé Xwedé bum asiqé bejna zirav,
démé guli, yanaxi ehmedi, terzé di hakimi

girédana kofiya te ta jé di senge...” (Kilama Xem¢)

“Min sond xwari...” Ev zédetir ifade ye ku bi awaza Sakiro di kilaman de cihé xwe
digire. Sakiro ji bo jiniké sond 0 geseman dixwe, bi d re tista ku dé bike réz dike an ji biyeré
vedibéje. Dengbéj dixwaze guhdarvan 1 kesa ku jé hez dike bi wi bawer bike. Ji ber vé daxwazé
sondén clrbiclr derdikevin li pés me. Sond zédetir li ser Qurané, Yasiné, din G imané, jin

berdané hatine kirin.

“... ji bo kawé kubaré ez ji te ra sond bixwim bi sonda gesemé,
bi navé Qurané, bi din 1 imané, bi telaqa jinberdané
kotiyé miskiné herami méra bimire ez tu cara narim serxwesiyé...”

(Kilama Yar Gidi Yar)

“... ez ji te ra sond bixwim bi sonda gesemé,

bi navé Qurané bi din 1i imané, bi telaqé jinberdané

ez tu cara gelo vé sibengé biime bekciyé ber deré mala bavé te kubaré
s

ez é ji xwe ra bekle bikim ji sibé heyani évaré...’

(Kilama Yar Yar Kewé Kubaré€)

“... esmera mi ji xwe ra bi dewrana dunyaliké guven mebe
ez ji te ra sond bixwim bi sonda gesemé, bi navé Qurané
ew cav u buryé res it belek ¢ébiine
Jji bona axa sar, hercar rojé qebré ne

kubara mi yar yar...” (Kilama Yar Kubara Min Yar)

“... ez ji te ra sond bixwim ezé desté xwe bavém nava xal il xeté di

gerdené
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geli gundi cinarno nava heli mori mircan i moriya

ezé bigetinim bikim ser orxan ui dosegé qustigi...” (Kilama Naz€)

“... ez ji te ra sond bixwim Esmer gul e fenani guleke nav rihana jé bi
bin e
herci xorté bendé welaté me bira temam berhev bibin

herkesi peleki ji xwe ra jé bigetine...” (Kilama Esmera’m Were)

“ez ji te ra sond bixwim heft car ewqas birya te kir
mi sond xwari dérisé gunda da vé sibengé gelo

ezé tu cara terka bejna zirav nadim

heta fermana mi ranebe ji Sam i Heleb ji Diyarbekir
berxo vé sibengé hergi kesé fesadiya xwe kir

ezé ji te ra sond bixwim bi sonda gesemé

di dérisé gunda da mi tu car gebiil nekir...” (Kilama Gori Gori Sebr¢)

Di kilaman de kes ku ke¢ be wé didine méreki koti, ku jin be méré jiné tim koti ye. Ev

peyv ji peyva Tirki ya kotii t€, li Serhedé té wateya kesé xirab, y€ nebigimet, yé béxér. Bi vé

wateye ve ev peyv dikeve nav kilaman. Dengbéj/evindar ¢€ ye 1€ y€ ku jin digihije wi, keseki,

méreki ji réz€ ye. Carinan bavé jiné wé dide méré koti, jin li ser vé nifiran dikin. Ji ber ku ew

mér ne ten€ koti ne ji; miskin in, heram in, xirab in, seytan in, sindoki ne, ¢epal in, mirdal in,

marus in. Li van ifadeyan herwiha mér li jiné nayén layiqditin. Jin ew¢end bedew in ku belki

tu mér 1€ neyén. Disa ifadeyeke din a galibgirti derdikeve pés me: jinén ¢é her tim dibin para

mérén kotl. Di kilaman de bi gisti gava ku dengbé;j 0 jin hevdu dibinin méré koti ne li ba wan e

1€ hisa tirs 0 endiseyée carinan tevi kilaman dibe, carinan ji dengbéj an ji jin dikin ku wérekiyan

nisan bidin 1 bigihijin hevdu.

“...Xwedeé bi dé i bavé min ra gebiil neke, ge hilmede

dame koti miskiné namerdi herami méré xirab...” (Kilama Sebra Dila)
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“... Xwedé bi dé it bavé mi ra gebiil meke ge hilmede
lawiké cindi mal di gund da
mine té dixwestin mi nedayé

girtim dame koti miskini namerdi herami méra...’

(Kilama Ez Gul Im Gula Di Zinér Da)

“... mi digo kotiyé méra ne li mal i

tuyé seva isev bigkini

cam i camekana siise Ui pencera zirza déri

seva xwe li nav taxima sing 0 beré min esmeré da bibihéri
mi nizanibi tu ne mér i ne camér i

tu ji miskiné heremé méré min newéri

gelo vé sibengé malxirabo ji tirsa heramé miskiné méré xwe newérim
ezé vé sibengé berdilka Erebi resi lévdeqandi

ximé biné berya tewra jér im...” (Kilama Wey Dil)

“... tu déhna xwe bidé gelo ezé bejna xwe ji te ra ¢ébikim
gelo simbéla mi xwes simbél e
kotiyé méré te zengin e

tirsim di dérisé gunda da mi bikuje li dunyayé lo mi nehéle

ez ji te ra sond bixwim kotiyé méré te
bira vé sibengé ji kerba bibehece

li ser bixwine Qurané vé Yasiné...” (Kilama Min Birevine)

“... xwezil ji xéré xwediyé di Xwedé ra
xwedanxér ku mizginiyeki xéré bianiya
bigota koti miskiné heramé méré muhuba dilé te ne li mal e

miné qaski kolosé spi xwar bikira
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ezé bihatama ji qaré dilé rezil ra ji kéfé ra runistama é hé hé ca li ba

te...

(Kilama Deré Xaniyé Mala Bavé Dilbera Mi Du Qanat E)

“... Xwedé bi dé it bavé mi ra qebiil meke ge hilmede
lawiké cindi mi dil téda mal di gund da
dixwestin min nedané
girtim dame koti miskiné nemerdi haramé méré xirab
tu sér biki dewleki herami pisé vi namerdé peyda biye
Jji évaré heyani mila ber seveqé
eman jé ra liuri ax lo berxé dikim dibém heylir luri nabe...”

(Kilama Emé)

I TENT)
1

Denggéj jiné dike “bermali”, “xanima nava €l&”; xwe ji dike “malxwé”, “axa”. Dike ku
jin jé re bibe blika mala bavé wi, bibe kesa li ber mala wi; ew ji 11 mala xwe bibe xwedi. Sakiro
dixwaze bila ew tené nebe bermali, bila bibe bermaliya teze ji, bila bibe bermaliya mala wi ya

giran.

“... xwezil ji xéré xweziyé di Xwedé ra

tu biika mala bavé mi ba, ji mi ra bibiya bermaliya teze

kegé kulmalé xwezil ji xéré xweziyé di Xwedé ra tu bitka mala bavé mi

ba

Jji mi ra bibiya bermaliya teze ez é ji te ra bibtima malxwé...’

(Kilama Navé Te Xatln E)

“... eman Esmer hé hé Esmer hori
yeman gidi gelo kecka taxa jorin
Xweziya tu ji mi ra bibiya bermaliya teze

ezé bibtima malxoy miné bigota
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bermaliya teze ez bi qurban hé hé ez bi gori...”

(Kilama Esmer Wele Nabe)

“... xwezil ji xéré xweziyé di Xwedé ra
tu ji min ra bibiiyayé bermaliya mala giran
)

ezé ji te ra bibuma malxoyé li ber mala teze ye...’

(Kilama Dérika Ewrang)

“... heft xwezila bi wé ¢axé Gula Sebo bibiya qiza malé
biika malxirabo ber desté xasi i xeziira

ezé bibiima zavé malxoy li ber malé

berxa dilé mi gelo tuyé vé sibengé

ezé bibiima axa tu bibiiya xanima nava élé... ” (Kilama Gula Sebo)

“... go delaliyé heft xwezila bi xéré xweziyé di Xwedé ra

tu ji mala me ra buk biiyayi ez xwe te ra malxwéy biima...’

(Kilama Bermaliya Méré Kot)

“... xwezila tu biika mala mi biiya

¢end saleka ji min ra bibiya bermaliya teze

miné ji te ra dérisé gunda da bigota kegé kulmalé
te ji min ra bigota evdalo gidiyé hé disa kuro...”

(Kilama Bi Hesabé Hesabdara)

Kilamén ku rasterast 1i ser keseké hatine nivisin jixwe nav t€ de derbas bline. L€ yén
2 (13

ku nav té de tune ne bi ifadeyén wek “navé te te nizanim” , “... navé te nizanim”, “navé te

nizanim ez¢€ ji te ra dibéjim ...” hatine gotin. Ango navén jinén ku jé hatine hezkirin nehatine
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gotin. Dengbéj dema ku navé kegike nizaniblye wek “diné, kecka taxa jéré, berxé,

pé€smalzeré...” bi gaziyén clir bi clr gazi 1€ kiriye.

“... Delil digo qizé kulmalé navé te nizanim
ez é bi sé denga bang bikim béjim kegka taxa jérin...”

(Kilama Delilo Dilo)

“... Lé Ié bejna zirav sibe ye gelo mi ji te ra nego

ez navé te nizanim bi navé sérin dibém berxé Gewré diné...’

(Kilama Lo Yeman Ez Firar Im)

“... ezé navé te nizanim dibéjim diné
tu rabe bejna xwe giré bide
kofika seré xwe ¢ébike

ezé herim pégsiya eniya kever lo tu bisidini...” (Kilama Min Birevine)

“...Kecgké diné gelo iro ¢endé mi temam e

ezé digerim nagerim keski dosté mi tunine navé te ji mi ra béje
ez ji te ra sond bixwim bejna mi zirav e
Jji tayé rihana hoy oy hoy oy ber bi ro ye

li seré avé digérim berxé hoy oy hoy oy zo bi zo ye

berxo eger tu navé mi nizani

bi navé sirin ezé agiqé te me

gelo vé sibengé navé mi Sebihe

bi xezali ji mi ra dibéjin nav Sebo ye dino...”

(Kilama Lawiké Mi Sairé Radunyay¢)
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“... De lé lé bedewé navé te nizanim ezé bi navé sirin bang bikim
bibéjim palé lé pulé lé Ié ¢ilé
sér bike ji gavé din da seré fidolyé daketiye ser nal¢a qonderé

AAAAA ’

(Kilama Hey Lé Ku Hey Lé-Sazé Mérdin€)

“... lé lée domamé navé te nizanim

bi navé sirin bang te dikim gelo navé te Xatiin e...” (Navé Te Xatlin E)

Gundi ji ber bedewiya kegiké dexesiyan dikin 0 dixwazin ku navé kegiké derkeve, ew
rezil bibe. Rasterast ew seytaniyé dikin. Hemt ¢avén fesad @ seytanén gundan li dengbéj G yara
wi ye. Ew, li gera biniya malan disekinin, radinin, ji hev re qal i miqareta hezkiriyan dikin.
Dengbéj ji ber fesadi (i seytaniya gundiyén xwe gazincan dike. Li gorl dengbéj, jin ji ji vé tisté
bézar in Gt weki dengbéj vé yeké tinin ziman. Car caran ji fesadl i seytaniya gundiyan nabe

mihneta wan. K¢ fesadiyé bike di kilaman de rasterast té gotin, ew kes dé G bav bin ji.

“... lawiko dino go min sond xwari bi sonda gesemé

sed wehde li bedena mi ketibe terka delaliyé dilé xwe ji nadim
heya fesad seytané gundé me tér fesadi nekin

navé min u delaliyé dilé mi bi hev ra dernekeve

li bajara xerib lawko dino lo li Stenbolé...” (Kilama Eman Sebr¢€)

“... tu déhna xwe bidé lawiké mi ji welaté qurbeté hatiye
xizémek ji dev 1 lévé sekiri ra aniye
sirik daketin berxo li ser dirana
agiré kulé bikeve mala der i cinar it gundi ti malt
fesada tevi van seytana
sebra dilé mi bi tené
hela rabe ¢cawa nehistine ez i delaliyé dilé xwe
qaseki li kéleka hevdu rinén bi hev ra mijil bibin

bikevin gili gotin i ax lo gisedana...” (Kilama Gundo)
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“... miné bala xwe berdayé fesad i seytané gundé me

li gera biniya mala sekinin iro ji évara Xwedé da li hevdu diciviyane
dikirin gili ti gotin ti mijuli i qisedan e

eré bawer dikirin gili i gotin ti mijuli u gisedan e

tu déhna xwe bidé miné gohé xwe dabit wan e

miné bala xwe berdayé migareta me herduyan e...”

(Kilama Ke¢é Kulmal)

“... ca tu déhna xwe bidé vé sibengé
der 0 cinar t gundi, mali, fesad it seytané me fesadiya xwe kirine
Ji miskini herami méré te ra digotine...”

(Kilama Dilberé Mi Ji Te Ra Nego Bi Ciyé Da Mere)

“... ez bi bexté te i Xwedé ketime
bira der i cinar u gundi mali bikin fesadiya xwe ye
tu nizani va taxima sing i bera heft sali da mi xwedi kiriye
bébexto yoy yoy yoy yoy ew zozané te ye.”
(Kilama Ez U Delalika Xwe Ji Malé Derketin)

“... hela bala xwe bidé vé sibengé kopeka dé, kezabé bavé

’

rabiine ranebiine biine vé sibengé mekruh bi fesadé li dii min 1 te ye...’

(Kilama Kec¢ké Diné Dewrané)

Ew kesa ku jé té hezkirin, binbasiya qizan 0 blikan e. Binbasi, peyveke Tirki ye ku eslé

weé ji “binbag1”yée té 0 wateya wé serdar e. Bi vé gotiné Sakiro jin berz kiriye, nekiriye kesa ji

kesén ji réz€. Qedemén bicilktirin li jiné neaniye, xwastiye ku jin bi gedemén berztirin werin
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“... gidino bejna Esmera Sukri binbasiya qizan 0 biika fenani tayé
rihané
malxirabo di mérg i ¢gimené mala bavé mi da vé sibengé...”

(Kilama Esmera Sukri)

“... go Eysé 1é Esya Ibé, binbagiya gizan it bitkan...” (Kilama Eysa bé)

“Sibe ye dilé mi li halé dilé mi kinekin e
sibe ye Salihé lawé Miré Beréz seré xwe davéje ji xewa sirin e
)

Keja Miré Palo binbasiya gizan u biika le xewna xwe da dibine...’

(Kilama Keja Miré Palo U Salihé Kuré Miré Beréz)

Ciroka Usiv 0 Zuléxa ew ¢iroka efsaneyi ye ku wek “ahsenu’l-kasas” derbas dibe @
wateya ahsenu’l-kasasé ““ji ¢irokan ya heri xwes” e (queenelifabeth, 2004). Ciroka Mem 0 Zin
bi navé “Memé Alan” di nav gelé kurd de gelek kevn G navdar e (Bozarslan, 1968). Sakiro van
kesayetén navdar kiriye nav kilaman G herwiha hunera telmihé derketiye pés me. Li gori Sakiro
ew jin jineke ewqas bedew e ku weke Ziné ye, weke Zuléxayé ye, weke Belgisayé ye, weke
Leylayé ye. Herwiha evina dengbéj @i jiné ji mina evina Mem @ Zin e, mina evina Usiv G Zuléxa

ye. Aqlbeta wan ji li gori van ¢irokan e.

“... malxirabé aqiibeta min i te
va bi aqiibeta Mem i Ziné, Hesen i Belgisayé
ez bi qurban disa Usiv ii Zelixayé

de wayé de wayé de wayé de wayé...’

(Kilama De Wayé Kubaré Emré Ca Edi Nayé)

“... vé sibengé ez é bala xwe didimé

aqubeta min i te va bii aqubeta Hesen i Belgizayé
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sebra dilé min gelo agiibeta Usiv i Zuleyxayé

lé lé lé wayé lé Ié [é wayé...” (Kilama Ke¢é Kulmal)

“... ez il gede lawiké xwe bi hev ra rast biin
li gaza biniya kona rasté hevdu dihatin
fenani Ley it Mecniin tu sér bike

li asimané hefta ketine gili gotin i mijilé qisedané

li gaza binya kona rasté hevdu dihatin
fenané Leyl it Mecniin li asimané hefta
tu sér bike ji kéfé ra bi hevdu sabiin yeman...”

(Kilama De Lo Yeman)

“... Lé hé muhubé mi kes nedi ji te rindtir li dunyayé
berxé sibe bii gerdena te zer e fenani gerdena di Ziné
cav U buriyé te fenani ¢av i buriyé Belqizayé

tumtél i girédan 1 révagiiyina te fenané Zuléxayé...”

(Kilama Tobedar Im Gewr¢€)

“... agiibeta min ti Gewré bii aqiitbeta Hesen 1 Belgisayé
Usiv i Zeléxayé sebro lo Mem 1 Ziné

axo li min axo li min lo ez firar im...” (Kilama Lo Yeman Ez Firar Im)

“... Haylo hay lo haylo Silo Begé miné qisle ¢ékir li yalé vé Mérdiné
ezé ji xwe ra deri pé da bikim lo ji birriné

vé sibengé aquibeta min 1 te va bui aqiibeta Mem i Ziné...’

(Kilama Silo Begé)
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[fadeyek din a di nav kilamén dengbéjiyé de ev e : “Ez é te birevinim bavém mala ...”
Dengbéj pisti ku pesna jina idealizekiri dide vé formé bikar tine. Dengbéj ji ber “méré koti”
nikare bi tena seré xwe birevine, an ji ji ber “kezab dé G kopek bav” nikari bigihije jiné; ev ji
dibe sedema légerineké. Ji ber v€, ew dike ku xwe biavéje 1i ber bexté maleke giran. Careya
dengbéj ew e ku beré bi desté jina evindara xwe bigire G wé birevine; pist re biavéje mala keseki
bibext daku ew xwe bispérin wé malé. Ev mal ji ne ji malén ji réz€ ne, malén mir G beganan in,
malén séxan in, malén axayan in. Dengb¢j cara ewilin xwe diavéje mala misilmanan. Ji bo ku
ew bibin ricaciyé Xwed¢, ji bo ku miradé miradxwazan hasil bibe dengbéj i yara wi dicin
ziyaretén giran, digin li ba séxén meshir, digin li ba ewliyayan. Eger ku dengbéj negihije mirazé
xwe vé caré ji xwe diavéje bexté gawiran, bexté ejnebiyan, bexté fileyan, bexté xeriban, welaté
xeriban. Di hin risteyan de ew xwe rasterast dixwaze ku ji bajaré 1€ diminin derkevin i xwe
biavéjin bajareki din. Gava ku ew € bikevin bexté bajareki din ew bajar ji bo dengbéj €di dibe
bajaré sewiti. Pisti vé daxwaza xwe avétina maleké dixwazin ku bibe, bi mirazé hev sa bibin.
Eger ku bibe jixwe dibe, eger ku nebe xwe diavéjin bexté maleke din. Eger ku ew ji nebe

dixwazin ku daxwazén dilé xwe binin cih.

“... tu rabe qaseki desté xwe li nava desté mi bixine

ezé te birevinim bavéem mala Mir Begé Miré di Mewali

berxé ez ji te ra sond bixwim bi sonda gesemé bi navé Qurané
vé sibengé di dérisé gunda da tim U tim cara

Birca Belek kela jorin ezé bihélim xik xali...” (Kilama Ay Delal)

“... mi go kawé kubaré tu rabi ezé bi desté te bigrim birevinim
bavém ber bexté axan i axaleran, began it begleran, séxan i séxleran
heger biye jixwe biye heger ku nebiye
ezé birevinim bavém ber bexté Xacgoki file
gidyo gelo vé sibengé ez é bibéjim Xago
tu bi xagparézé bavé xwe ki
mi dilbera xwe avéti ber bexté te bi tené
ezé di bexté te i Xwedé ketime vé sibengé tu nizani
Jji bo dilbera xwe nexwes im dilé mibi meraq e gidiyo cigera mi bi kul

e...

(Kilama Dilberé Seré Mi Diése)
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“... bé gewl i bé giraro tu rabe desté mi kegiké bigire birevine

bavé vé sibengé welateki xerib 1i xeribistané...’

(Kilama Ez Xezala Kedi)

“... digo kuro delaliyo tu rabe desté mi bigre birevine
bavéj Simlaka Jorin Simlaka Jérin

ber bexté mala Eliyé Felemez gelo li sewitiya lo li Baxge ye
mi go qiza bébava tu nizani Mala Eliyé Felemez rabiye ranebiye
Ji heft bavé xwe da bébext e bext it agira lo wan tune ye

ezé bi desté te bigirim te bavém séwitiya Anzaré

ber bexté Yihsané Mihemed Begé

rabiye ranebiye esilzade ye, xorteki ji xorta zéde ye

eger biye jixwe biye gava ku nebiye

ez te bavém ber bexté herdu lawé Heci Hemzo

li sewitiya Sahaké Goma Kevir gelo vé sibengé

cuqas mal i serweta wan hebe li oxira lo min i te ye

hela rabe ezé bi desté te bigirim te birevinim
bavém sewitiya Avrézé

li ber bexté Mala Seidé Nado li sewitiya Anéré
li tenista ax lo vé Dérike

eger biye jixwe biye gava ku nebiye

te bavé sewitiya Elajgiré, etegé Kosedaxé li zozané ax lo Berbeziiké...’

(Kilama Dérika Ewrané)

“... ezé bi desté te bigirim ¢end rojeka

emé ji xwe ra derkevine welaté xeribé lé xeribistané
eger biye jixwe biye gava ku nebiye

emé beré xwe bidine welaté qurbeté

Ji xwe ra her sé mehé zivistané
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derbas bikin li nava Uris, vé Rewané berxé...’

(Kilama Berxa Dilé Min)

“... mi go gundo tu xirab bi, wérano tu wéran bt
fesadi i seytaniya xwe kirin, nehistin ez it lawiké xwe va
qaseki rinén bi desté hevdu bigrin, hevdu ji xwe ra birevinin
bavén ber bexté bavé Celal gelo vé sibengé méré mérxas

gundo tu xirab bi disa séré guli...” (Kilama Dilber Meraqé Min)
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ENCAM

Sakiro gelek kilamén ku naveroka wan cuda ne gotiye. Di nav van kilaman de wi
gotinén clr bi clr én qalibgirtl dubare kiriye. Di dengbé&jiya wi de hem ji kilamén ku wi
afirandine, hem ji kilamén ku ne yén wi ne ev gotinén qalibgirti 0 dubarekiri eskere derdikeve

li p€s me. Ji van forman cureyek ji ew form in ku li ser bedewiya jiné hatine avakirin.

Di dengbé¢jiya Sakiro de jin tén teswirkirin. Ji bo teswira tistén xtyayi, bi ya tistén
nextiyayl U bi ya tistén din formén ciyawaz 1€ yén ku tim di kilamén cuda cuda de hevpar in
hatine ¢ékirin. Jin bi tistén ku té€n xtiyan én weki bedena xwe G yén weki kinc, amir 1 tistén din
hatine teswirkirin. Di kilaman de eskere ye ku ¢av 0 biiri, bejn, sing, tincik, natik G par¢eyén
beden én din én jina teswirkiri ¢awan in. Ji bo her pargeyé, ji bo her organén li ber ¢avan
gotineke qalib ava biye. Herwiha ji bo cil @ bergén jinan ji gotin hatine kirin. Kofi, timtéla,
xizém, mézera wan ¢awan ¢; elb, desmal 1 tistén din én di desté wan de ¢i ne; ev ji diyar in. Di
kilaman de behsa unsurén nexiiyayl yén jinan ji hatiye kirin. Hem karakter ku nezani,
xeberxwesi, xeydoki 1i tistén din t€ de; hem ji tevger ku milmilin, mesa li ser avé G tistén din ji
te de; biiye kereste ji bo avakirina kilaman. Ji x€yn1 van jin bi xezalan re, bi berxan, re, bi kewan
re G bi hin ajalén din re hatine sibandin. Dema ku dengbé&j bang li wan kiriye bi navé van ajalan
banga xwe Kiriye. Teswira jinan tené bi van tistan ne sinordar e. Sakiro hey caran esq 0
bedewiya jinan sibandiye ya Mem 0 Ziné, hey caran ji bo nisandan qimeta jinan mal { milké
dinyayé€ qebil nekiriye. Gelek caran di kilaman de ji bo yara xwe bliye xwediy€ derdeki sertacé
hemi derman, li dermanan geriyaye. W1 jin ewqas berz kiriye ku sond 0 gesem kiriye. Ev unsur

Ji wek gotinén qalibgirti tevi kilamén wi biline.

Di kilamén Sakiro de bi van teswiran jin hatine idealizekirin. Jinén ku tevi kilaman bline
bi van gotinén qalibgirti bedewtirin hatine nisandan. Herwiha profileke idealizekiri ya jinan,

kilamén ji gotinén xwesiktirin hatine avakirin.
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